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Le musée Fabre s’enrichit de e
nouvelles toiles de Frédéric Bazille k ™

La “Petite italienne chanteuse des rues”,
huile sur toile de 130,5 x 97,5 cm

datée de 1866 est I'une des deux toiles
acquises par le musée Fabre (lire p. 18).
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BONNE NOUVELLE
Un suspense qui finit bien :
I'hépital général Saint Charles
accueillera I'Université Paul Valéry

Aprés le départ des services du CHU, l'ensemble constitué par I'hopital
général et la clinique Saint Charles, situé en plein centre ville, a été divi-
s€ en deux parties concrétisées par la nouvelle rue du Professeur Serres.
D'un co1€, lancienne clinique datant des années 30 é1é vendue a des
promoteurs pour y construire des logements de standing dotés de par-
Kings.

De l'autre. I'hopital général. dont les batimenis datent des 177 et 18¢
siecles, devait étre vendu a lUniversité Paul Valéry pour ramener 4 000
‘a 5 000 édiants au centre-ville. On sait, en effef, quil manque a 'Uni-
versité Paul Valéry environ 30 000 m* de locaux, Lopération Fopital Gé-
neéral permel den assurer 15 000 soit la moitié des besoins. Les sommes
nécessaires a l'achat et llaménagement de la premiére tranche sont pré-
‘vues au contrat de plan a hauteur de 150 millions de francs. 1l était pré-
vu au départ que les premiers étudiants seraient la en 2004, mais de-
PUiS 1rois ou quatre ans, rien navangait faute daccord sur la destination
des locaux et le rectorat ne pouvait donc débloquer les fonds: pour lachat.
Une heureuse nouvelle est tombeée début juin, le Conseil dAdminisira-
tion de Paul Valéry a adopié les propositions de la Présidente, Mme wWeil.
_Désgrmais le C.H.U., du moins nous lespérons, pourra signer au début
de lautomne la vente de I'Hopital Général a lTEducation Nationale a des-
tination de 'Université Paul Valéry. Si tout va bien, le retard pris ne sera
que de deux ans et les premiers étudiants devraient arriver sur le site en
b : .
Cela renforcera drautant le commerce et la vie de ce secieur Boutonnet,
Louis Blanc, Pasteur, Albert 1, Henri IV.

Vers la piétonisation de I'Ecusson ?
La réflexion est lancée

Les succes
de I'été 2002

La saison touristique 2002 s’est avérée

- particulierement bénéfique pour la Ville, et
elle n'est pas encore terminée ! Chronique
d'un début d'été bien rempli

ongtemps Monipellier ne fut pas

considérée comme une ville

louristique mais comme une
simple ville de passage. La faibles-
se de I'hotellerie il y a encore dix a
quinze ans latteste. Qui ne se sou-
vient des mois daott dil y a 20 ans
et plus ou la place de la Comédie
n'était qu'une morne plaine vide ?
Les temps ont bien changé. Festi-
vals, mise en valeur du patrimoine,
restauration des maisons de IEcus-
son dans leur splendeur de I'Age
Classique ont moclifié la donne: Le
nombre des chambres dhotels a
plus que doubleé, suivant en cela la
progression du nombre de touristes.
-\ux traditionnelsteuksiess IS
. g L g8 nor = ggmrntr g 'lrﬂ \f‘
nus z.;uomc-r des nord-américains et (le'; Japnnass particulierernent depuis le
Mongdial 98 de foothall qui a fait connaitre la ville dans le monde entier, Et gra-
ce a lassocialion Saint-Roch et a la Ville, Montpellier est devenue la deuxieme
destination touristicque des ltaliens en France aprés Louwrdes. Le nombre des
hotels en projet el en consiruction est [a pour montrer que le phénomene n'est
pas prét de sarréter.

MONTPELLIER GRANDE
DESTINATION TOURISTIQUE.

Un office du tourisme d'agglomeération sera mis en place en 2003 ou 2004
sous lautorité de M. Meunier, Maire de Lattes, vice-président de Agglomé-
ration, chargé de la commission tourisme. Cet office qui continuera a travailler
avec les offices municipaux de Montpellier, de Camon, de Lattes, de La Gran-
de-Motte, de Palavas, eic. aura pour but, en liaison avec le Minisiére du Tou-
risme el le Conseil Général de [Hérault, de toujours faire connaitre la desti-
nation touristicque de I'Agglomeération de Montpellier.
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Le Corum, devenu 3% palais des congrés de France aprés Paris et Stras-
bourg, devant Nice, Toulouse, Nantes, Lille, Blois, etc. contribue a ce suc-
cés. Les fouristes dallaires pour éire moins nombreux que les touristes tra-
ditionnels, apporient beaucoup dargent dans le commerce, la restauration
et 'hotellerie,

Le Pdle Héliopolis de la Technopole, puisque cest ainsi que sappelle le Pole
Tourisme, a é1é depuis dix ans et restera l'un des grands créateurs demplois
de la ville avec la médecine, la pharmacie, les nouvelles technologies de la
communication, lagronomie, la chimie, etc. Le succes des festivals, tant de
danse que de musique sur lesquels nous allons revenir, accroit la médiati-
sation internationale de la ville ot passent. chaque été, des journalisies du
monde entier. Dailleurs, en octobre, la premiére école de journalisme fran-
caise. le Centre de Formation des Journalistes de Lille, installe une annexe
au bomaine de Grammont pour la formation des journalistes de radio et de
iélévision. Merci a M. Talvat. et tous ceux qui l'ont aidé, davoir mené a bien
ce dossier. Merci aussi a Mme Deloncle, en charge du tourisme a Montpel-
lier et a M. Klépandy et M. Barbance respectivement Directeur de '0Office du
Tourisme de Montpellier et du Corun.

LE SUCCES RENOUVELE DE MONTPELLIER DANSE

Sous l'égide de Jean-Paul Montanari, avec le concours de Mathilde Monnier,
Iédition 2002 de Monipellier Danse a connu un succes towjours plus vif puisque
80% des speclacles se sont joués a guichet fermé et que plus de 20 000
places ont é1¢ vendues. Du coup, I'édition 2003 sera menée par son direc-
teur selon les memes principes : durée ramassee el spectacles non siop ou-
e la journée a Montpellier et dans les environs.

Bien str, la programmation de danse continue durant la saison dhiver aux
opéras de Monipellier.

Capitale de la danse en France, Monipellier devient aussi capitale de la mu-
sique pour le grand plaisir des dizaines de milliers d'amoureux dopéra et de
musigue de lagglomération dont les jeunes ne sont pas les moins nomprex.

APRES L'ORCHESTRE, L'OPERA EST DEVENU OPERA NATIONAL

On se souvient que Mme Trautmann, alors Ministre de la Culture et le Minis-
iere de la Culture. en 2000, avail érigé Orchestre de Montpellier comme Or-
chestre National. C'est la reconnaissance du travail effectué par les chefs suc-
cessifs @ Jacques Berthelon, Cyril Diederich, litalien Gianfranco Massini,

iedemannlayvenersurtoun le surintendant de la Musique a Monipellier, René
Koering, eégalement responsable de la musique a Radio France. L'Orchestre
connaitra de nouveaux développements en 2002-2003 pour atteindre le
nombre de 104 musiciens, ce qui en fait l'une des plus belles formations
europeennes.
Il fallait que 'Opéra suive. Les amateurs se souviennent de la situation de
I'Opéra il y a un quart de siécle. Cétait ce qu'on appelle en jargon de métier
un garage. Un tourneur, situé a Toulon. produisait a la fois des corridas es-
pagnoles, des opéras et des opérettes quiil louait de Nice a Perpignan. Au-
cune création a Montpellier, aucun professionnel.
Depuis 20 ans, [Opéra a connu un développement foudroyant, particuliére-
ment sous la direction dHenri Maier, aujourdhui directeur de 'Opéra de Dres-
de ei de René Koering, surintendant de la Musique et de son adjoint pour
IOpéra, Christoph Seuferle, recemment encore directeur adjoint de 'Opéra
de Paris aupres dHubert Gall. Les succes de Rinaldo, des Fées du Rhin, lar-
gement couverts par la presse nationale et régionale en juillet, témoignent
de la qualité professionnelle au niveau européen de I'équipe mise en place.
1l fallait obtenir, signe prestigieux digne du Monipellier des 1 7¢ et 18 siécles,
capitale de la musicjue, le titre dOpéra National. Il v a encore un an il my avait
que trois opéras nationaux en France : Paris depuis Louis X1V, Lyon depuis
Raymond Barre Premier Ministre et Strasbourg depuis Catherine Trautmann.
C'est début 2002 que Montpellier a été désigné comme le 4° opéra national
en France. Les associations de I'Orchestre et de Opéra ont fusionné en une
association unique portant le nom d'Euterp présidée par M. Elysé Lopez, émi-
nent radiologue montpelliérain. Rappelons également que Montpellier est la
seule ville de France disposant de deux opéras : un opéra classique des 18¢
el 19° siécles, lOpéra-Comeédie, et un opéra modeme, lOpéra Berlioz, au Co-
rum, de 2000 places, considéré par tous les professionnels, lant pour la conte-
nance que pour lacoustique, comme une des cing meilleures salles du mon-
de pour les concerts. Montpellier est ainsi devenu incontestablement, aprés
Paris, la grande ville francaise de la culture.
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L'Opéra de Montpellier, 4 Opéra national en France

Le Festival de Radio-France et Montpellier est devenu le premier festival de
musique de France et I'un des trois grands européens avec Bayreuth et Salz-
bourg,

MONTPELLIER, CAPITALE MUSICALE DE LA FRANCE ESTIVALE

A la cloture du festival on a atteint environ 105 000 spectateurs, Montpellier
talonne ainsi Avignon qui a plus dun demi-sieécle de tradition. L'an prochain
le festival poursuivant sur son Succes verra son budget augmenier et pro-
posera la création dopéras non plus seulement en version concert, mais en
costumes et décors, rivalisant ainsi avec Aix-en-Provence et Arles.

Saluons René Koering, Jany Macaby, Philippe Grison, directeur de lOrchestre,
tous les solisies des orchestres et particulierement de 'Orchestre National
de Montpellier. la Fondation Beracasa. les formations invitées pour leurs pres-
tations. Les salles bondées du Corum, la masse des concerts gratuits ot
parfois on a frélé l'émeute tani la concurrence était rude, témoignent du suc-
cés. Lan prochain des efforis seront faits pour éviter ces quelques bouscu-
lades pour lesquelles nous présentons Nos excuses au public qui n'a pas pu
rentrer.

LL'ét¢é s'acheve bientot et la saison culturelle s'annonce plus riche et foison-
nante que jamais, dans tous les domaines, la musique et la danse mais aus-
si, le cinéma avec le Festival du Cinéma Méditerranéen, le théatre ou le livre
avec la Comédie du Livre qui sera en 2003 la deuxiéme ou la troisieme ma-
nifestation nationale consacrée aux livres et a la littérature.

Bonne rentrée a touies et a tous.
Georges Fréche,
Maire de Montpellier




“Pass
Ecusson”

Depuis la fin du mois
d'aott, I'Ecusson dis-
pose de 4 entrées au
lieu de deux aupara-
vant. Des bornes équi-
pées d'un lecteur de
Cartes Pass distribuées
aux résidants permet-
tent de controler l'ac-
Gest

- La zone piétonne rue
de Verdun / rue Bous-
sairolles reste acces-
sible par la rue du Clos
René. La zone piéton-
ne rue de la Loge /
Grand rue Jean Moulin
dispose désormais de
3 acces : la place Mo-
liere mais aussi la rue
Foch et le passage
Bruyas.
Ces 4 entrées sont re-
liées 24 heures sur 24
et Z jours. sur 7. au
Centre de surveillance
Urbain de la Ville de
Montpellier. Une équipe
est a [écoute pour aider
les usagers.
Les mesures mises en
ceuvre s'appliquent dif-
féremment selon les ca-

L’accés aux zones pie-
tones de ’Ecusson est
autorisé librement de
4h a 10h et la Place de
la Comédie est acces-
sible de 4h a 9h.

* les résidants avec ga-
rage doivent utiliser
pour accéder a leur do-
micile leur nouvelle car-
te pass aux bornes
dacces et retirer un tic-
ket délivré aux bornes
d'acces pour un sta-
tionnement sur la
- chaussée limité a 30
minutes.
e [es résidants sans ga-
rage peuvent accéder
a la zone piétonne de
19h & 21h, munis dun
~ticket pour un station-
.nement limité a 30 mi-
nutes.
e Les livreurs munis
également d'un ticket.
sont autorisés a circu-
ler et stationner jusqua
11h. Au dela, laccés
est fermé.
"« Pour les occupations
temporaires (déména-
gements ou travaux), la
procédure reste in-

DIMANCHE 22 SEPTEMBRE
En ville sans ma voiture

et tous a vélo !

ven wville,
sans ta Ve lore 1

Le 22 septembre, laissez la voiture au parking et mettez a profit cette journée
pour redécouvrir le centre ville, a pied, en vélo, en tramway, en bus, en caléche,

ou en trottinette en

imanche 22 septembre, Montpellier

s'associe a la grande opération na-

tionale et internationale pour l'envi-
ronnement : "En ville, sans ma voiture !"
Le centre historique sera entierement ré-
servé aux piétons, vélos et transports en
commun. De nombreuses animations per-
mettront de participer a cette vaste opéra-
tion de sensibilisation et d'expérimentation
parfaitement en phase avec la politique de
la ville en faveur du développement du-
rable : espace piétonnier de 40 hectares,
130km de postes cyclables urbaines, tram-
way, la mise en place d'une action coor-
donnée pour les transports collectifs non
polluants etc. Cette journée sera l'occasion
de mettre en pratique tous les moyens de
transports alternatifs a l'automobile. De ma-
niere générale les habitants de la ville et de
l'agglomération, au-dela du périmetre ré-
servé a l'opération, sont invités a ne pas
utiliser leur voiture ce jour la et a privilégier
les transports en commun.

A PIED OU A CHEVAL,

MALIS SANS VOITURE !
Concretement, que va-t-il se
septembre ? - e
De 8 heures a 17 heures, tout le centre est
réservé aux vélos, transports en commun,
véhicules électriques et GPL. Seuls les ser-

Station Tramway

4 la circulation
Vole de

passer le 22

vices d'urgence sont autorisés a accéder
au centre historique (véhicules de secours
et d'urgence, professionnels de santé, ri-
verains handicapés, livraison de repas a do-
micile etc.

Les taxis pourront accéder a la premiere
ceinture et a leur station du centre histo-
rique (Opéra).

Les résidents de la zone concernée par
l'opération seront autorisés a sortir leur voi-
ture du périmetre réserveé, mais ils ne pour-
ront plus y pénétrer avant 17h.

Les lignes régulieres de bus et de tramway
sont maintenues et sont gratuites dans tou-
te 'agglomération ce jour la.

Les habitants de Montpellier sont invités a
pratiquer le co-voiturage et a utiliser lests
parkings d'échange aménagé a proximité
des stations de tramway de la périphérie.
Les caléches circulent en centre ville sur le
trajet habituel.

Mise en service définitive d'une piste cy-
clable bidirectionnelle permettant la conti-
nuité d'itinéraires entre le centre ville, Gram-
mont et les plages par la suppression d'une
voie de circulation sur le quai du Verdan-

SOnN.

guelone et place de la Comeédie et propo-
sera la mise a disposition de vélo ainsi qué
le gardiennage des vélos privés.

participant aux animations préparées par la Ville

Outre les traditionnels stands d'information
sur l'environnement, des animations lu-
diques sont prévues. Organisée dans le
cadre de la Journée Internationale “En ville
sans ma voiture”, lopération “Tous a Velo”
VOus a préparé un programme ludique et
sportif. Un rallye pédestre, et un circuit cy-
cliste, se jumelleront cette année, lancés
depuis la Comédie.

DES ANIMATIONS LUDIQUES
Tous a Vélo vous propose deux parcours,
un de 18 km pour les plus sportifs, et un de
6 km pour les enfants et les familles. Départ
de la Comédie a 9h30.
Le rallye pédestre est organisé par la Ville,
l'association Accueil des Villes Francaises
et l'office du tourisme. Inscription a l'office
du tourisme avant le 15 septembre.
Luna Park, pole équitation, ambiance
fun, skate, roller, découverte dOdysseum...
Un vrai feu dartifice. Avec une pause frai-
cheur sous les platanes de IEsplanade, au-
tour du Kiosque Bosc, pour le grand bal aux
notes de lorchestre de Paul Selmer.
A rappeler que ce week- end coincide ega-
lement avec la Journé 2

laquelle de nbreux lieux, musées

demeures historiques, sont ouverts
gratuitement au public.
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‘,"l\ff’x'l‘.i)!'; 201,\4{

({;n',;)h-"w(' 22

MUOKN TEPUELECLENE-R' SNS QST ERTES V] LCUSE E SHE PETEESMEBER B =2700.00-20 =N °52 641

EQUIPEMENT

£ 5060080000088 008080000088800000000088000000000000880000000000ssesasss

MA;ISON DE L'ENVIRONNEMENT
Evolution vers

une structure nouvelle

Pour des raisons de sécurité, le cloitre situé rue Ferdinand Fabre,
qui abritait la Maison de I'Environnement de Montpellier, a dii fermer ses portes.
Pour faire face a cette situation d'urgence, la Ville a proposé aux associations un
relogement provisoire et a engagé la réflexion sur la création d'une nouvelle
structure. Chronologie des faits par Christiane Fourteau,
maire-adjointe déléguée aux Maisons pour tous.

DEBUT 2000

La Maison de I'Environnement, créée en
1990 par la Ville de Montpellier pour per-
mettre aux associations de développer leur
action dans le domaine de I'écologie, de-
vient trop petite. Le maire Georges Fréche
et Christophe Moralés, en charge du dos-
sier a I'époque avant Jean-Louis Roumégas,
se rendent a la Maison de I'Environnement
pour demander aux associations de parti-
ciper a I'étude d'une nouvelle structure dans
le cadre de l'agglomération. Les retards pris
pour la mise en place de l'agglomération
bloqueront l'avancement de ce projet.

AUTOMNE 2001
La Maison de I'Environnement est placée
Sous la compétence des maisons pour tous
(régie municipale).

4 AVRIL 2002

JeisieeektailssMolotov sont lancés par des
jeunes francais de confession musulmane,

extrémistes, dans ce qu'ils croient étre la
synagogue Mazel-Tov qui jouxte les bati-
ments de la Maison de I'Environnement. Cet
attentat provoque un début d'incendie dans
le local occupé par l'association dénommeée
APIEU. Si la police, fort efficace en la ma-
tiere, n'avait averti les pompiers des la pre-
miere demi-heure, l'incendie aurait pu dé-
générer et briler la totalité de la synagogue
et de la Maison de I'Environnement.

Sans attendre, la Ville demande a la com-
mission départementale de sécurité du
corps des sapeurs pompiers de I'Hérault
deffectuer une visite de controle des locaux,
pour juger des risques de maintenir du pu-
blic dans ces lieux.

Est-il besoin de rappeler que la Ville n'a au-
cune autorité sur les responsables de la dite
commission et que toute affirmation contrai-
re releverait de la diffamation ?

1¢" JUILLET
Visite de controle de la sous-commission
départementale de sécurité.

4 JUILLET 2002

La ville recoit le proces verbal de la visite
de la commission qui s'est rendue sur les
lieux le 1< juillet, et qui donne un avis dé-
favorable pour la poursuite de l'exploitation
de I'établissement.

Le Maire, responsable de la sécurit€é des
batiments communaux, prend un arrété pro-
nongant la fermeture administrative de I'éta-
blissement.

11 - 12 JUILLET 2002
Jlinforme par lettre recommandée les as-
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sociations concernées de la fermeture au
15 juillet et je me rends sur place pour leur
proposer un relogement en nombre de
metres carrés équivalents.

MI-JUILLET
Le dialogue se détériore. La Ville propose,
ce a quoi elle n'était pas tenue, de faire a
ses frais les déménagements vers les lo-
caux Proposeés.
Les associations décident d'occuper les
lieux malgré le risque encouru.

22 JUILLET 2002

Georges Fréche se rend a la Maison de I'En-
vironnement, réitére sa proposition de re-
logement. Il rappelle qu'il existe un projet
de création d'une Maison de I'Environne-
ment au niveau de la communauté d'ag-
glomération, et que cette nouvelle structu-
re verrait le jour d'ici 18 mois. Il propose,
en attendant, une solution transitoire de re-
logement avec une surface égale et parfois
supérieure. Il informe les associations qui
auraient une vocation départementale
qu'elles pouvaient saisir le conseil général
de I'Hérault, et celles a vocation régionale
qu'elles pouvaient se tourner vers le conseil
régional.

24 JUILLET 2002
Deux associations signent une convention
de relogement par la Ville au Mas de Cos-
tebelle : Cap Environnement (19 m?2 au
1¢ étage), et 'APIEU (105 m? au rez-de-chaus-
sée).

FIN JUILLET

D'autres associations décident de pour-

suivre l'occupation des lieux jusqu'en sep-
tembre, le Tribunal, avec sagesse, ayant
mis son délibéré au 13 septembre. La mai-
rie de Montpellier ma vu aucun inconvénient
a cette décision car dans cet intervalle de
temps elle est déchargée de toute respon-
sabilité. Elle a maintenu l'eau pour que les
occupants aient une situation correcte.
Lélectricité a €té coupée parce que c'est
justement en partie une installation obso-
lete qui justifie larrété de fermeture par la
commission de sécurité. Or durant éte€, les
conditions de sécurité n'étaient pas res-
pectées. Un immense barbecue était allu-
meé au centre de la cour par les occupants,
facilitant d'autant les risques dincendie. On
sait que cela sest déja produit il y a 18 mois
avec les occupants du squat de la rue Lal-
lemand, en face de 'Evéché, qui ont mis le
feu a un magnifique batiment du 17e siecle
que 'Agglomération fait réparer aux frais
des contribuables.
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AUJOURD'HUI
La situation est claire.
L Agglomération, sous lautorité de M. Chris-
tophe Morales, Conseiller dAgglomération
aupres de M. Jean-Pierre Moure, Premier
Vice-Président délégué, étudie la mise en
place dune Maison de 'Environnement de
IAgglomération, dans les meilleurs délais,
qui regroupera les associations des 38 com-
munes constituant 'Agglomération et ac-
ceptant de travailler en liaison avec I'Ag-
glomération sur les questions a caractere
écologique et environnemental. Les asso-
ciations a vocation départementale sont na-
turellement logées par le Président Vézin-
het et le conseil général dans la Maison
Départementale de lEnvironnement, au do-
maine de Restinclieres, a Prades-Le-Lez.
Les écologistes de L'Euziere, par exemple,
dont la vocation est départementale y sont
déja logés.
Quant aux associations a vocation regio-
nale, elles devraient étre logées par la Ré-
gion Languedoc-Roussillon. Mais celle-ci de-
puis 15 ans n'a rien fait dans ce domaine
(comme dans beaucoup d'autres !), et elle
est a ce jour la seule région de France a ne
pas disposer d'une maison de l'environne-
ment digne de ce nom.
La Ville de Montpellier continue de propo-
ser aux associations de les reloger dans
des locaux répartis sur trois sites repré-
sentant une superficie légérement supé-
rieure a celle de la Maison de I'Environne-
ment. Certains occupants regrettent cette
dispersion et affirment vouloir rester en-
semble. Je les comprends. Malheureuse-
ment la Ville ne dispose nulle part de 430
m2 d'un seul tenant, cest pourquoi dans
lurgence elle a d proposer trois sites sé-
parés. Il va de soi que les associations qui
travailleront avec 'Agglomération se trou-
veront regroupées trés rapidement dans la
Maison d’Agglomération dont il a €t€ plu-
sieurs fois question ci-dessus.
Est-il besoin de rappeler, pour mémoire, que
la Ville de Montpellier aussi bien avec MM.
Larbiou, Moraleés, Roumégas, a toujours ac-
cordé une attention particuliére et prioritai-
re aux problemes
denvironnement
et de ville du-
rable. Elle le fera
demain comme
hier.

Christiane
Fourteau
Maire-adjointe
chargée des
Maisons

pour tous
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8 SEPTEMBRE
ANTIGONE DES

ASSOCIATIONS

A l'asso | 250 stands lors de

sa création en 1981,

1200 aujourd’hui... Le succés
de la foire aux associations,
devenue Antigone des
Associations, se renforce
année aprés année. Le
programme de la journée et
des nombreuses animations
qui se dérouleront a cette
occasion sera disponible sur
les stands d'accueil et
d’information qui seront
installés aux trois principaux
points d‘acces a la
manifestation : place Paul Bec,
place du Nombre d’Or et place
de I'Europe

12- 13- 14
SEPTEMBRE

COMEDIE DE
L'ARTISANAT

La prochaine Comédie de
I'Artisanat, organisée par la
Chambre des Métiers de
I'Hérault, en liaison avec la
Ville, se tiendra les 12, 13 et
14 septembre prochains.

28 SEPTEMBRE
ACCUEIL DES

NOUVEAUX
MONTPELLIERAINS

La traditionnelle journée
d'accueil des nouveaux
Montpelliérains aura lieu le
samedi 28 septembre.

Au programme, visite guidée
de la ville, réception au Corum
par le maire et I'équipe
municipale. Inscription
préalable obligatoire a I'office
du tourisme de Montpellier,
place de la Comédie.

29 SEPTEMBRE

VIRADE DE L'ESPOIR

Depuis 12 ans, |'Association
“Vaincre la Mucoviscidose” or-
ganise une Virade dans le but
de récolter des fonds pour la
Recherche Médicale.

A Montpellier, cette année
encore, la Virade aura lieu au
Domaine de Grammont, le 29
septembre 2002, Elle débutera
a 10h30Q par un Cross, inscrit
au Challenge Midi Libre,
organisé avec |'aide du
Service des Sports de
Montpellier et de I'0.D.S.H. et
pour lequel 500 coureurs sont
attendus. Diverses activités
seront également proposées
tout au long de la journée :
trampoline, tir a l'arc,
pétanque, VTT, cross enfants
(200 participants), motos
gendarmerie, tir a la
carabine...




“"DONNE-LEUR

UN PEU DE TOIT"

L'association Habitat et
Humanisme Languedoc-Médi-
terranee organise du

10 septembre au 25 octobre,
l'opération "Donne-leur

un peu de toit” 2002.

10 OCTOBRE

RELAIS POUR LA VUE

L'assoclation SOS Rétinite
France, association nationale
de lutte contre la cécité dont

le siege est a Montpellier,

organise pour la cinquiéme
année consécutive, le Relais
pour la vue, un grand
marathon sportif et
handisportif d'envergure
nationale au profit de la
recherche en ophtalmologie.
Du 3 au 10 octobre, une
vingtaine de coureurs de
haut niveau et tous
handicaps confondus vont se
lancer a partir de Paris sur les
routes du nord et de I'est de

France pour accomplir un

beau défi humanitaire et
sportif de plus de 1000 km
afin de sensibiliser les
personnes valides aux
maladies qui rendent
aveugles, Les marathoniens,
feront étape a Montpellier le
jeudi 10 octobre, a 17h30,
place de la Comédie. Toute
cette journée, vous étes invi-
tés 2 venir dépaoser vos dons,
méme symboliques, au profit
du Centre de recherche en
Ophtalmologie de
Montpellier.

Tél, ; 04 67 65 06 28.

ALLOCATION DE

RENTREE SCOLAIRE

Jusqu‘a l'an dernier,
I'Allocation de Rentrée
Scolaire (ARS) ne pouvait étre
versée aux familles dont les
ressources dépassaient de
peu le plafond. A compter de
cette année, le dépassement
du plafond, dans une
certaine limite, permet de
bénéficier de cette allocation.
De plus depuis la rentrée
scolaire 1999, I'ARS a été
étendue aux familles de
revenus modestes ayant un
enfant a charge de 6 2 18 ans
et ne percevant aucune
prestation famillale .

Pour tout renseignement,
contactez la Caisse
d'Allocations Familiales

Tél. 0 821 070 010

(0,118€ /mn)

Minitel : 3615 CAF (0,035€ ou
0,129€ /mn selon les heures)
Internet : wwwi.caf.fr

Montpellier Solidarita,
nouvelles coordonnées
125, place Thermidor
BP 9511 - Montpellier
Cedex 1 - 34042
Tel. 04 99 52 77 00

Service Age d'Or :
Tél. 04 99 52 77 99

SOLIDARITE

CENTRE COMMUNAL D'ACTION SOCIALE
"Montpellier Solidarité"

s'installe a Port-Marianne

e CCAS vient demménager dans un

immeuble tout neul du quartier Richier

& Port Marianne et a profité de ce chan-
gement geographicue pour réorganiser ses
SeIvIices el notamment la qualité de l'ac-
cuell, “"Nous avons souhaité réorqganiser les
services du CCAS pour rendre 'accueil plus
rapide et plus efficace. Nous auons pour ce
faire. repense et expérimenté la totalité de
nos prestations en amoni du démeénciae-
ment, de jacon a éire operationnels our de
suite dans les nouveawx locaux, explique
Almee Vedel, directrice du CCAS. La fré-
quentation, loin davoeir diminué, a méme
avgmente dans nos nouveaux lacau, mais
naus pouvons l'assumer dans de bonnes
condlitions”
L'accueil a é1€¢ compléternent repenseé pou
faire perdre le moins de temps possible &
l'usager qui vient faire une démarche : *Les
agents de Paccueil directionnel ont €é for-
MEs pour décrypter en moins dune minute
l'objet de la demance afin dorienter rc Ipicle-
ment l'usager, de lui donner satisfaction et
cl'éviter la formation des files d'anente si -
nibles pour les personnes en difficulté, pré-
cise Aimée Vedel. La pluparr, sont orientés
immeédiaternent vers.un des espaces de l'cc-
cuell polyvalent personnalisé, qui rempla-
cent les accueils spécialisés des anciens lo-

Caux, dingdeeReRdie nunedidiciineil, o

levirs préoccupations”

UN ACCUEIL POLYVALENT
PERSONNALISE
“En effet, 804 des demandes sont en qgeneé-
ral des demancdes simples qui peuvent étre
directernent réglées par le personnel de 'ac-
cueil genéral, Installé cans qudire espaces
daccueil polyvalent personnalisé situes ai
ajoute la directrice du
CCAS. Cest a cet endroi quil sera possible
sans rendez-vous de se voir par exemple.
délivrer une carte de bus a tarif réduit et

rez-ce-chatusseée

Philippe Saurel, adjoit au maire
délégué a la Solidarité, vice-président du CCAS

Pourquoi le CCAS a-t-il déménagé dans le
quartier Pori-Marianne ?

Ce déménagement permet touf daborel cle
regrouper dans un meme lieu, le sevice
Soins a domicile. leservice sacial, I'Age dor
et l'ansemble des services adminisiratifs clu
CCAS qui jusqua présent étaient répartls de
part et dautre dela rue Montpelliéret ou dans
ditférents licux de la ville

Dans les anciens locaux, les agents navaien|
pas de bureaux adaptés, en tenme de place
el de confidentialité pour les entretiens. Lac-
cessibilite pour le public éait également dil-
liclle dans les élages er méme au rez-ce-

MONTPELLIER NOTRE V

commencer - avec la méme personne - a
constituer son dossier de RMI. Et pour les
dossiers nécessitant la fourniture de piéces
complementaires, Il est maintenant possible
de les ramener au premier bureau daccueil
vacant venu, alin den régler immédiaterment
la sulte,

A noter égalernent 'amélioration de l'accueil
du public de I'Age d'Or a la recherche de
renseignements sur les activités culturelles
el de loisirs proposées par la ville. Les se-
RIQLS possedent maintienant une entrée di
ncte séparée de Tentree principale p
grande salle lumineuse et conviviale qui
sera utilisée pour des expositions, des
conférences et des animations. Un plus
pour ce service trées dynamigue de la ville
qui compie plus de 15 000 adhérents !

UNE PERMANENCE SOCIALE
D'URGENCE SANS RENDEZ-VOUS
TOUS LES MATINS
Parfols la demande de ceraines personnes
en état cde précarité, nécessite l'intervention
dun ravailleur social en urgence. Pour cet

PHILIPPE SAUREL

e lorme draide qui ne peut anendre, il a éié
cree la permanence sociale durgence qui
dispense tous les matins cdes secours im-
meédiats et sans rendez-vous

D'autre part, la mise en place dun secréia-
riat [eléphonique commun a plusieurs tra-
vallleurs sociaux a élé prévue pour un
meilleur accueil du public. Il permet a l'usa-
ger de resier en contact avec l'assistante so-
ciale & qui il a 'habitude de sadresser, méme
en cas dabsence de celleci.

Enfin, une petite

NSC ESEeaialscc dans 'acc .
le traiterment des situations durgence des
personnes agees, a éé créée. Composée
de travallleurs sociaux et dagenis spécia-
lement qualifiés, I'équipe dispose dun ac-
cuell ieléphonique particulierement perfor-
mart et se déplace a domicile pour évaluer
concretement l'urgence des situations,
"Nous:mavons pas encore dappellation offi-
cielle pour ce nouveau service dune res
grande utilité, mais jaurais tendance o pou-
loir l'appeler "SOS, Papy, Mamie™ !, souligne
Almeée vedel,

“Le CCAS est le fer de lance de Ila
politique de solidarité de la Ville"

chaussée. Sur le nouveau site, les locaux
SOMt spacieux, clairs, fonctionnels. climati-
SEs et le personnel est maintenant en me-
Sure dexercer son travail dans de bonnes
conditions. LLe batimen! a égalememn &té
congupour étre entierernent accessible a
I0LIS [es niveaux aux personnes handicapées
€l a loues les personnes ayant des difficul-
1€S pour se déplacer. Mais accessibilité cest
aussi celle desserte facilitée par les trans-
porns publics. I'ancien batiment se trouvail
dans une rue ol naccédaient pas les bus
lcl le ramway, station "PortMarianne! s'arré-
e jusie devant la porne,

Pourquoi certe nouvelle appellation "Mont-
pellier Solidarité” ?

Dans toutes les villes, les services sociaux
sappellent Centres communaux daction so-
ciale, Cesi la dénomination officielle. Mais
nous voulions y adjoindre une appellation

L LE SEPTEMBRE 2002
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plus significative. Nous nous sommes en
elfel apercus que certains Montpelliérains
ne savaien! pas que le CCAS est un servi-
ce de la Ville de Montpellier et quil est méme
le ler de lance de l'action sociale de la Vil
le, Avec cete nouvelle appellation., il v a
une volonté de metire én éviden € cetie ac-
fion au travers du terme de solidarité, Bien
sar a Monipeliier, la solidarité ne s'exprime
pas exclusivement par l'action sociale du
CCAS, La solidlarité possede une dimension
ransversale et, quil sagisse de culiure., de
sport, deducation, de santé, e1c., la solida-
e insple laction de la Ville dans tous les
domaines: On est maintenant 1oin des bu-
reaux de bienfaisance et des bureaux dai-
de sociale, ancéires du CCAS. Nous
SOMMEes passeés de l'action carltative, qui
Glail essenticllement le al des Congréga-
lions religicuses. a la mise en place dune
veérhable politique de solidarité.
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Voici les 8 maires-adjoints de quartier
élus par le conseil municipal du 27 juin 2002

La mise en place des maires-adjoints de quartiers permet de répondre a deux
nécessités absolues pour la municipalité : garder la
cohérence de "action de la Ville dans son ensemble et
étre présente, au plus prés des citoyens, pour
renforcer au quotidien la démocratie dans les
quartiers.

Serge Fleurence,

adjoint au maire délégué a la démocratie
de proximité, coordonnateur

des maires-adjoints de quartier.

HOPITAUX-FACULTES |
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Quartier Montpellier Centre

@ Maisons pour tous
O y
@® Maisons de quartier
@ Mairies annexes

Le quartier Hopitaux-Facultés
regroupe les secteurs Plan des .«
Quatre Seigneurs, Vert Bois,
Aiguelongue. C'est Ia que se si-
tue le siége des grandes  {
universités, des grandes §
écoles et des hépitaux ;
de la ville, de Saint- /
Eloi /Gui de 7/
Chauliaca
Arnaud de ¢
Villeneuve, \
en passant par
Lapeyronie.
Fanny Dombre-Coste
est maire-adjointe de
ce quartier et Marie
Touchon, présidente du
conseil de quartier. C'est .
Sandrine Jacquy, chargée de
mission au cabinet du maire, qui
suivra ce secteur pour faire la co-
ordination entre le maire, le maire
de quartier, le conseil de quartier et
les citoyens. Fanny Dombre-Coste
aura son bureau a la Maison pour
"EFFECTUER UN TRAVAIL D'EQUIPE " - tous Albert-Dubout et MAIRE-ADJOINTE DU QuARTlE:AfrgPTT?\g;ng:gJCSEE

e suis née a Monipellier comme mes parents et mes grands-parents el je vis dans MECUsson dans e NEISORLGLILII L UL NAITe et Fsssssssitérieurement a la Maison pour "DISPONIBILITE ET OUVERTURE"
qui est dans ma famille depuis quatre générations. Ma famille maternelle sest installée place Chabaneau avant 1789 : en detx tous Flora-Tristan qui sera située sur

la place, en face de I'entrée du zoo.

Le quartier Montpellier Centre regroupe les

secteurs Boutonnet, Les Beaux-Arts, les Aubes,
Antigone, Gares, Comédie, Gambetta,

Figuerolles, Les Arceaux et le centre

historique. Sophie Boniface-Pascal, 4=

a demandé a étre déchargée de ses [~
fonctions d’adjointe au maire déléguée ';;\

aux sports pour assurer le poste de ™

maire-adjointe de ce quartier si important _
qui regroupe 80 000 habitants.

Elle est assistée de Régine Souche,

également maire-adjointe.

Leurs bureaux sont situés a la Maison de la

démocratie de proximité, au 16, rue de

la République. Deux chargés de =

mission travailleront en liaison étroite

“Town center manager”,
assisté de Hussein Bourgi.

@® Maisons pour tous
o iiemal
@ Maisons de quartier
@ Mairies annexes

SOPHIE BONIFACE-PASCAL,
MAIRE-ADJOINTE DU QUARTIER MIONTPELLIER CENTRE :

"Le quartier Hopitaux Facultés est un périmetre qui me tient particulierement
a ceeur, puisque depuis vingt ans je suis installée en qualité de photographe

siécles nous nous sommes déplaces de 50 metres... | Je suis professeur agrégée déducation physique et sportive el jai enseigne
au lycée Clémenceau ot fai fait mes études secondaires. Jentretiens avec Monipellier un lien trés intime et ma vie se confond avec

~ Les membres du conseil de quartier

Président : Jean-Louis Gély, président de I'association pour le développement et le cadre de vie
quartiers

toutes ses transformations. Je ne me voyais pas exercer ma responsabilité de maire-adjointe ailleurs que dans ce quartier. Grace
a mon métier, jai toujours pratiqué er enseigné les sports déquipes et c'est sur ce principe que jai assuré ma fonction de directri-
ce des sports scolaires et dadjointe au sport. Ce maode de fonctionnement est exemplaire car on est toujours obligé de tenir comjp-
te des réactions des partenaires. Je vais continuer a effectuer un travail déquipe basé sur la concertation et I'écoute et établir avec
tous ceux qui aiment et vivent dans cette ville, une relation de confiance. Je serai toujowrs accessible. Je tiendrai une permanence
le mercredi matin & la mairie, en attenclant la fin des travaux de la Maison de la démocratie de proximité, au 16, rue de la Répu-
blique. Tous les Monipelliérains qui le souhaiteront pourront n'y renconirer",

REGINE SOUCHE
MAIRE-ADJOINTE DU QUARTIER MONTPELLIER CENTRE : "ETRE UN RELAIS"

e réside a Montpellier depuis 1984, mais je m'y étais déja installée des 1974 pour entamer mes éiudes supérieures. Thabite actuel-
lement le quartier Celleneuve o je suis mariée et mere de deux enfants nés a Montpellier. Avec plus de 80 000 personnes et dix sec-
teurs, Montpellier centre dispose dun éventail de population tres large. Les attentes et dermandes des habitants et commer¢ants, aux
origines structurelles rés diverses, y sont tres fortes, notamment en matiere de logement, denvironnement, de propreié, de ransports
et de sécurité. Dans ce quartier, la proximité des services publics. des écoles. des commerces. des lieux culturels et de convivialité doit
non seulement éire sauvegardée, mais également développée. Des le 17 septembre, fexercerai mon activité professionnelle a mistemps
- je suis fonctionnaire au ministére des Finances - afin détre la plus disponible possible. Je compte également engager un dialogue
permanent sur le terrain avec la population, des jeunes aux personnes dgées, el avec les associations et le conseil de quartier. Jécoy-
terai les Monipelliérains. Un relais en quelque sorte qui doit surtout se réaliser dans le sens citoyen - conseil municipal. A I'heure ot
la distance et souvent lincompréhension est grandissante entre la majorité de la population et les élus, l'avenir de la deémaocratie pas-
se par une réconciliation, un rapprochement entre les citoyens et la politique locale'.

Brousse / Saunerie / Laissac / St-Denis (APCA).
s :

résidente de l'association Nouveau Sainte-Anne. )
présidente du comité de quartier Saint-Roch et Coeur de ville.
oque, président de l'association des Habitants du Nord-est de 'Ecusson.
Perez, président qucemitédequaﬁic%aimmn@e 2 FisseCamol.
des résident
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LA LOI SUR LA DEMOCRATIE DE
PROXIMITE CONFORTE LA POLITIQUE DE
CONCERTATION DE LA VILLE

Comme |'autorise la nouvelle loi sur la démocratie
de proximité, huit maires-adjoints de quartier ont
été élus par le Conseil municipal, le 27 juin. Ces
maires-adjoints, rattachés au maire, ont des
responsabilités dans les sept quartiers de la Ville :
Sophie Boniface-Pascal, assistée de Régine Souche
dans le quartier Montpellier Centre, Ghislaine Be-
gin a Port-Marianne, Anne-Yvonne Le Dain aux
Prés d'Aréenes, Christophe Morales a La Croix d'Ar-
gent, Christian Bouillé aux Cévennes, Patrick Vi-
gnal a la Mosson et Fanny Dombre-Coste dans le
quartier Hopitaux-Facultés.

La Ville de Montpellier, pionniére il y a déja dix
ans, parmi les villes francaises de plus de 100 000
habitants, pour I'organisation chaque année dans
les quartiers de réunions présidées par le maire,
s'est toujours attachée a renforcer ses liens privi-
légiés avec les citoyens dans I'élaboration de la
politigue municipale. La commission Montpellier
au Quotidien que pilote depuis le début I'adjoint
au maire Serge Fleurence, délégué a la démocra-
tie de proximite, et a laquelle se sont ajoutés le
Numeéro Vert et le site Internet de la Ville, ont déja
permis de tisser des liens étroits avec des Mont-
pelliérains de plus en plus nombreux. La loi sur la
déemocratie de proximité va dorénavant permettre
de faire de nouvelles avancées.

au faubourg Boutonnel. Je me suis beaucoup occupée de lassociation des
commercants que j'ai mise en place et ma clientéle est alimentée par tout le
quartier Nord de Monipellier. Ce qui explique que j'y ai beaucoup dattaches
et de connaissances. Jespere donc profiter de cette expérience, pour sServir
de relais entre la population du quartier, les services ef les élus de la munici-
palité. Lintérét de la mise en place des maires acdljoints de quartier. dans le
caclre de la démocratie de proximité, cest justement cette possibilité de ser-
vir dintermédiaire entre tout le monde. Pour étre conseillére municipale de-
puis un an a peine, je me rends compie que quand on est extérieur on ne

sait pas rop comment toul ¢a se passe. Je trouve donc intéressant de pouvoir permelttre un rapproche-
ment, de se rendre disponible aupres des gens pour quils viennent poser des questions, se renseigner,
pas seulement réclamer. mais aussi reprendre un peu en charge leur responsabilité par rapport a une vie

citoyenne".

Conseil de quartier

Présidente :
Marie Touchon, présidenie de l'association
Les Ateliers daiguelongue.
Vice- présidents :
« Christian Gauffier, président du comité de
cuartier Nord..
: = Josette Balboa-Jablonski, présidenie de
l'amicale des locataires de la Justice.
« vincent Thuin, président de l'association des riverains de
la Justice.
* Frangois Dupré, président de lassociation Lotissement Ai-
guelongue. n
* Robert Vaysset , président de l'association Adequa.
» Bernard Rubio, président des Eclaireuses et Eclaireurs de
+  France - Montmaur, by _ _
* Myriam Malrieu, présidente de l'amicale des locataires d'Ai-
guelongue. ' . ,
= Anne Séquier, association La Pasquiere.
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Quartier Port Marianne

Le quartier Port Marianne regroupe

a I’Est de la ville, les secteurs La Pompignane,

Richter, Millénaire, Grammont, Jacques-Cceur,
Odysseum et Port Marianne. \ =

Ghislaine Bégin, conseillére municipale depuis ‘¢
un an, a été élue maire-adjointe pour suivre ce
quartier. Son bureau sera provisoirement situé a la \
Maison de quartier Pierre-Azéma et, avant un an, a ¥
la nouvelle Maison pour tous Costebelle, 3
en face de l'usine IBM. Francois Ricci assure '
la présidence du conseil de quartier <
et Sandrine Jacquy sera la chargée A‘%

de mission au cabinet du maire \ \’{ L7

pour ce secteur.

DES REUNIONS REGULIERES AVEC
LES HABITANTS DES QUARTIERS

Les maires-adjoints organiseront au moins une fois
par mois, une réunion dans leur quartier. Ces ré-
unions se feront, soit en concertation avec le
conseil de quartier, soit a leur propre initiative, sa-
chant que les conseils de quartier pourront éga-
lement se réunir en I'absence du maire-adjoint. Le
maire se rendra le plus souvent possible dans ces
réunions.

Dans chaque quartier en début d’année, une pre-
miere rencontre avec les citoyens sera organisee
conjointement par Serge Fleurence, |'adjoint au
maire délégué a la démocratie de proximite en
charge de Montpellier au quotidien, et le maire-
adjoint, Ceux-ci présenteront le programme des
travaux prévus sur le quartier. Les riverains auront
ainsi I'occasion de prendre connaissance en amont
des projets élaborés par les services de la ville, et
pourront donner leur avis, proposer d'éventuelles
modifications, et faire part de leur souhait quant
au calendrier des travaux.

Dans un deuxiéme temps, avant le début des tra-
vaux, une autre réunion organisée permettra de
présenter le projet modifié, de donner la date dé-
finitive des travaux et les coordonnées de la per-
sonne chargée du dossier en mairie qui pourra étre
contactée si besoin est.

Serge Fleurence est chargé s'assurer la coordina-
tion avec les maires-adjoints de quartier. Il les ré-
unira une fois par mois, généralement en présen-
ce du maire. Hormis les affaires les plus
importantes qui reléeveront directement du maire,
toutes les demandes concernant plus précisément
un secteur d'activité (voirie, écoles, équipements
sportifs, espaces verts, etc.) seront transmises par
Serge Fleurence aux adjoints délegués. Par
exemple, si des parents d’éléves sollicitent des tra-
vaux dans une école, ce n‘est pas le maire-adjoint
de quartier qui s'en chargera, mais comme aupa-
ravant, Max Lévita, I'adjoint au maire déléegué a
I'Enseignement.

@ Mmsom pour tous
@ olice miiii cipile
@® Maisons d:.? quartier
@ Mairies annexes
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“ACCOMPAGNER LE DEVELOPPEMENT DU QU QUARTIE

e travaille actuellement a 'école nationale de la Concurrence, Consomita-
tion et Répression des fraudes qui va déménager sur le nouveau quartier
Por-Marianne. Je suis donc intéresscée a double titre par ma délégation sur
ce quartier, d'autant plus que jen suis originaire. J'y ai été scolarisée des la
maternelle. Avant c'éiait un quartier périphérique, rural, avec une pepiniere,
des vignes, quelques villas. Aujourdhui on veoit le quartier se transformer, de-
venir le centre de lagglomération... Je suis donc heureuse de pouvoir ac-
compagner ce développement. Mon 1role de maire-adjoint je le vois, évidem-
ment actif. pour expliquer les changements nécessaires. Il faur bien voir que
dans ce quartier, il y a deux types de populations, les populations anciennes
qui ont uécu dans un quartier rural et qui avaient thabitude cthabiter a la cam-

pagne, et puis des nouvelles populations qui arrivent de la France entiere, et qui demancdent un quartier
avec tous les avantages des quartiers urbains. Il faur aider ces populations a vivre ensemble, a cohabi-
ter, Avec le conseil de quartier, les associations, mon role sera donc daccompagner, explicuer, retrans-

mettre les besoins, les envies des gens, des habitants, de mes voisins'.

~ Conseil de quartier

_,gvzéaidem ‘Francols Riccl, présiderit du comité '

s ' Ma ée vidat, président du comité de quartier
i iesékube.s I La Pompignane,
s VS, » Sylviane Martinez, présidente du comité de
€U Ri chter 4 Port-Mananne
. mina, président de lassociation des commerc}antsde Rich-
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Ce quartier regroupe les secteurs

Saint-Martin, Les Aiguerelles,

\ La Rauze, Cité Mion et Tournezy.

\ La maire-adjointe de quartier élue

par le conseil municipal du

\\ 27 juin est Anne-Yvonne

'\_ Le Dain. Son bureau sera

\ situé a la Maison pour
tous I’Escoutaire.

Suzanne Audibert est

présidente du conseil

de ce quartier et

Joélle Barbier, chargée de

¥ mission, fera la liaison avec

e cabinet du Maire.

Maisons pour tous
®
@ Maisons de quartier
@ Mairies annexes

ANNE-YVONNE LE DAIN T =
MAIRE-ADJOINTE DU QUARTIER PRES D’ARENES : r—
“AU SERVICE DU QUARTIER ET DE LA VILLE"

e n'ai fait quiune toute petite partie de mes études a Monipellier, mais j'ai
trouve que la ville etait belle et intcressante, qu'elle avait une belle énergie pro-
cluctive et cela m'a donné le gott de rester. Cela fait maintenant 25 ans que
je suis installée dans la région...et je me régale ! Je suis ingénieure agrono-
me et jai un doctoral en sciences de la 1erre el de 'univers. Aciuellement, je
dirige un des 7 départements de recherche du Cirad. Je suis eégalement mere
de trois garcons de 18, 15 et 5 ans et apres avoir €i¢ représentante des pa-
rents déléves dans les écoles de mes enfants, jai exercé les fonctions de pré-
siclente départementale de la FCPE, une grande [édération de parents déleves.
Cest un engagement lourd en militantisme et en présence, que jai assume
en meme lemps que mes responsabilités professionnelles. Ma nouvelle mis-
sion de maire-adjoinie esi toul autant passionnante. Cest une fonction de re-
présentation et dinflux en terme de politique. daction et de dialogue. El cel influx je vais le metire au ser-
vice du-quartier et de la ville. La cémocratie de proximité est une belle loi de la gauche. Sa mise en ceuure
sera sans doute complexe comme tous les changements. Mais ce sera interessant a tous les niveaux.

LE ROLE DES MAIRES-ADJOINTS
DE QUARTIERS

Les maires-adjoints s’'installeront dés le mois d'oc-
tobre dans les quartiers. ils seront les représen-
tants du maire et du conseil municipal dans cha-
cun aes quartiers pour un meilleur contact, une
écoute et une appréhension optimum des besoins
des Montpellierains.

Leur réle est double. lls sont chargés de faire re-
monter les desiderata des citoyens, des associa-
tions et du quartier vers le conseil municipal et le
maire, afin de permettre lors de I'élaboration des
budgets, de réserver les crédits nécessaires en ma-
tiere d'équipements. lls ont egalement pour fonc-
tion d’expliquer et de présenter dans les quartiers
la politique municipale issue des votes des bud-
gets.

Avec les gens, avec ladministration el avec les politiques. Cest un beau challenge. Le quartier Prés dArenes
esl un quartier varié que jaime bien, Jy assurerai une penmanence d la Maison pour tous I'Escoutaire le

samedi matin cle 10h a 12h "

Conseil de quartier

présidente | Suzanne Audibert, présidente de
i quartier de la cité Mion.

-ﬁene\'léveihlercicr, présidcnte du comité de
‘quartier A I'écoute Saint-Martin / Prés dArénes.

« Yvette Allegre, présidente de l'aasociauon 2000
des locataires de Tourmnezy. .
. Yves eral.,p[ésldmn durcomité des Fétes de.
Montpellier,

* Christiane Orso, présidernte de l*assoshtim des
‘Locataires e Ja Gité Mion.

» Claude Volte, président de lassociation da quanter Stud Ngue&mias
HE Rauze,

- Phﬂfppe Sm'ez. président de lassociation sportive Séil"imiarﬂn Ga-
Zelecs

- Abdnlkndar ‘Ghebaiki, association des résidents de la Rauze.
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Quartier

Le quartier Croix d’Argent regroupe les
secteurs Estanove, Pas du Loup,
Lepic, Tastavin,
Mas Drevon, Croix d’Argent,
Villeneuve d’Angouléme et Les Sabines.
Christophe Morales est maire-adjoint
de ce quartier. Son bureau est situé
a la Maison pour tous Albert-Camus.
Il travaillera en liaison étroite
avec le conseil de quartier que préside
Jean-Marie Rouquette. Pierre Ferran,
ancien directeur de la Maison pour tous
Albert-Camus, sera le chargé de mission
du cabinet du maire. Il fera la liaison entre

UNE MAISON DE LA DEMOCRATIE
DE PROXIMITE OUVRE SES PORTES,
16, RUE DE LA REPUBLIQUE

La maison de la démocratie de proximitée est une
nouvelle structure mise au service des citoyennes
et citoyens de la ville. Elle est située 16 rue de la
République, a I'ancien siege du Tribunal adminis-
tratif. Elle abrite, outre la Régie des Maisons pour
tous : le bureau des associations, le service des
journaux municipaux (Montpellier Notre Ville, Tip
Top, Vivement Age d'Or), le secrétariat des conseil
de quartier ainsi que les services de Montpellier
au Quotidien avec Serge Fleurence, C'est la éga-
lement que se situeront les bureaux de Sophie Bo-
niface-Pascal et de Régine Souche, maires-adjointes
du quartier Montpellier Centre, les bureaux des
six autres maires-adjoints étant situés dans les
Maisons pour tous de leur quartier respectif.

La Maison de la démocratie de proximité presen-
te I'avantage d'offrir rassemblés les moyens tech-
niques, mediatiques et des salles de réunions pour
permettre aux membres bénévoles des conseils de
quartiers - dont I'esprit d'ouverture et de rassem-
blement avec lequel ils travaillent depuis un an
n‘est plus a démontrer - de mieux faire vivre la dé-
mocratie de proximiteé.

Bien entendu, la structure de Montpellier au Quo-
tidien perdure, ainsi que le Numéro Vert, qui res-
tent a la disposition des Montpelliérains. La com-
mission Montpellier au Quotidien sera maintenant
tout simplement comprise et représentée dans les
réunions de conseils de quartiers qui seront or-
ganisées conjointement par les maires-adjoints et
les présidents des conseils de quartier.

LES CONTACTS A LA MAISON DE
LA DEMOCRATIE DE PROXIMITE

Service des associations ;
04 67 34 71 36
Journaux municipaux :

04 67 347169
Montpellier au Quotidien :
(Numero Vert) 0 800 34 07 07
Regie des Maisons pour tous :
04 67 13 21 50
Maires adjointes de quartier :
D467 132164

le maire-adjoint du quartier.
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@ Maisons pour tous
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® Maisons de quartier

@ Mairies annexes
CHRISTOPHE MORALES

AIRE-ADJOINT DU QUARTIER CROIX D'ARGENT :

" “UNE'MISSION DE TERRAIN*™

"le suis arrivé o Monmpéellier en 1972 pour Yy faire mes efuckes
d'architeciure et durbanisme el jy suis resie depuis. Cela
fait maintenant 15 ans que fhabite le quartier Croix dArgent. En 1983, apres
avoir milité dans le monde associatif, jai intégré la liste de Georges Fréche
Depuis je suis passé de [a ville a l'agglomération, via le district, ot jai parti-
cipé a la mise en place des grands projels structuranis. Je frouve cetie noti-
velle mission passionnante: Elle me permet de revenir sur le 1errain et grdee
a mon expérience du global d'un granc territoire, de mieux cermer les enjenx
sur le quartier. C'est un quartier attractif, & l'identité marquee, qui est carac-
térisé par un équilibre treés réussi entre les différentes populations, lesimocdes
cthabitation et les points forts dianimeation que sont les deux Maisons poutr
tous Michel-Colucci et Alberr-Camus, C'est un secteur que je connais bien. Les gens me rencontrent deja
sur le terrain et je sais que les clubs et les associations, tous (rés vitanis, seront des partenaires avec qui
dialoguer. Je vais continuer a aller a leur rencontre a ravers les différentes vies associatives, Notre quar-
tier a développé une vie rés conviviale = on va faire en sorte de I'éenclre, de 'unifier un peu, tour en pre-
serpani lidentité de chacune des associaions”.

Conseil de quartier

Président : Jean-Marie Rouquette, président de
I'association des commergans ¢ Mas Drevon,
Vice- présidents :

» Bernard Encontre, président cu comite de quar-
tier Chamberte / Estanove.

» Gérard Castre, président du comité de quartier
Tastavin /L.emasson / Mas Brevor / Marquerose.
= Mme¢ Haspala, présidente de l'association Larn-
guedoc Aldes Services.

« Michel Fargier, président du comité de quartier La Croix dArgent —
les Sabines. _ y

* Thierry Pérez, présicent du Monipellier Rugby Cluby,

= M. ‘Trébuchon, président du comité de quartier du Mas du Vigan,
* Roland Dessy, président de lassociation Recours Hérault.

= Jean Chantepy, Consommation. logement. cadre de vie.

» Mme Font, comité de guanier Cigales / Mariers / Bagatelle.
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Le quartier Les Cévennes comprend les secteurs Petit
Bard, Pergola, Cévennes, Clémentville, La Chamberte,
La Martelle et Montpellier Village.
Le bureau de Christian Bouillé, maire-adjoint du
quartier est situé a la Maison
pour tous Paul-Emile-Victor
Le président du conseil de quartier est
André Coulet et c'est Any Foot-Masclac,
chargée de mission au cabinet du Maire,
qui assurera la liaison entre le maire,
le maire-adjoint de quartier
et les membres du conseil de quartier.

@ Muarsons pour tous
@ Marsons de quartier
@ Mairies annexes

"RAPPROCHER DAVANTAGE
LES ELUS DES CITOYENS"

“L'élection des huit maires-adjoints de
quartier améne une palette supplémen-
taire a la pratique démocratique mise en
place depuis plusieurs années. Elle tend

a faciliter les contacts et a rapprocher
davantage les citoyens des élus. La com-
mission Montpellier au quotidien, par
exemple, jusqu’a présent se réunis-

sait mensuellement et traitait au

cours d'une seule réunion, des pro-

CHRISTIAN BOUILLE
MAIRE-ADJOINT DU

QUARTIER LES CEVENNES :
"UN TRAVAIL PLUS EFFICACE"

"Je suis professeur d la Faculié des Sciences
de Monipellier et jhabite le quartier ces Cévennes.
Cest un grand quartier. qui compte environ 40 00 habitants.
blémes posés par I'ensemble des as- Je pense quil était nécessaire que dans une ville comme Monipellier, qui a
sociations, comités de quartier ou ha- connu un developpement extraordinaire, il puisse y avoir dans chaque quar-
bitants de Montpellier. Elle aura désormais lieu, & lier un interrediaire permanent, qui fasse office de représentant du maire, entre le gouvernement du conseil
l'initiative des maires-adjoints de quartier, au ryth- municipal et la population. Nous navons pas attendu la loi pour commencer ce dialogue, mais désor-
me de une par mois, et dans chaque quartier : une mais nous allons pouvoir aller plus lein, en ravaillant avec les associations de quartier qui sont déia par-
décentralisation qui va trés certainement provo- faitement rodées. .. Il est évident que nous continuerons a travdiller de concert avec tous les interlocuteurs
quer un afflux de demandes de la part des Mont- du quartier. Je conngais le président du conseil de quartier, toutes les associations, ¢l iaque matin je ren-
pelliérains. Toutes les demandes présentées dans contre les uns et les autres. on n'a pas besoin de prendre des rencdez-vous & des dares déterminées. on
les quartiers seront cependant étudiées dans leur fraite déja en temps réel beaucoup de problémes, Les gens, quand ils ont un élu proche deux, se sentent
ensemble, au cours de réunions mensuelles orga- plus a laise, ce qui permet un trauail plus efficace..."

nisées avec les adjoints au maire concernés et tous
les maires-adjoints de quartier que je suis chargé
de coordonner. Elles permettront dans le cadre du
budget de Montpellier au quotidien, d'établir des
programmes de travaux qui feront systématique-
ment I'objet d'une concertation avec les riverains

Conseil de quartier

Président : André Coulet, président du comité de quar-

lier Sain-Clément.

Vice- présidents :

* Bernard Jory. président du comité de quartier Cévennes

et environs,

* Martine Berthezene, présidente de l'association de

quartier Astruc.

* Aziz krichen, président de lassociation Arce.

IxPaul Cochet, président du comié de quartier La Charm:
e,

« Jacqueline Malzac, présidente du comité de quartier Rocambale Ouest.

* Tahar Metref, président de l'association de défense des locataires @1 de la

valorisation de la ¢ité La Pergola.

= Abdelhak Harraga, association Nouas.,

* Rachid Malla, président du Football Club Petin Bard.

* Mireille Gras, Consomimation, logement el cadre de vie.

* Jacques Dral, association des copropriéiaires Les Gours (Mas de Perete).

* Jean-Pierre Fredoullle, comité pour IEnvironnement urbain, les Equipe-

ments el la Nature.
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dans les quartiers, en amont et aux différents
stades des travaux. Avec la mise en place des
maires-adjoints, la concertation qui était déja bien
engagée dans les quartiers, va pouvoir prendre
une nouvelle dimension”.

Serge Fleurence,

adjoint au maire délégué a la démocratie de
proximité, coordonnateur

des maires adjoints de quartier.
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- Les consulats étrangers
a Montpellier

L O T AR ERERAERET Y e

[ @ Muisons pour tous
& aieons 22 gt Les consulats ont pour mission de représenter et de défendre les intéréts '
. s . Mairies annexes X > _ i e
Ce s acla nou d"e"ﬁ aPtPe;'am“ A des ressortissants étrangers en France. Treize consulats sont installés a
regroupe ies secteurs des rauts de . : s
Massana, La Mosson et Calleneuve, \ e : Montp_»elller : Algérie, !Espagne, Monaco, Allerrlagne, Ile- de Malte,' Pf:lys _Bas,
Le bureau du maire-adjoint ' Belgique, Italie, Royaume-Uni, Danemark, Maroc, Suéde et Suisse. Les délégations _
Patrick Vignal “_ de I’Allemagne, de I'Italie et des Pays-Bas ont élu domicile a la Maison des i
eststtug aila Matson/pour tous s relations internationales et y tiennent leurs permanences. Portraits croisés. eldeviie
Marie Curie a Celleneuve. /-\ A4 e i
Le président du comité de quartier Q . CanSUl destissent o Bl aifin & - TR
= izl | ¢ consul, cest lagent officiel gqu'un érat Martm AnderSCh
est Henri Corre et la liaison de ce L s { ssane ctablit dans les villes dun autre é@at pour - = i
quartier et du maire-adjoint avec ——= / 1 ﬂ\ v Templir des forictions dotdre Acono- Consul honora'ire: de la f{epubllque
la mairie et le maire sera effectuée fliigee sradminisint, * ¥ Fédérale d'Allemagne
. Sl Dans le domaine économique, les consuls
par FI‘EI’IQOISE Lombardini. renseignent leur gouvernement en matiere rchitecte - urbaniste de profession, insiallé a
commerciale et foumnissent des indications Ah-inmpt-'llu-r depuis plus de vingt ans. Martin
= & aux particuliers sur les possibiliiés écono-  Andersch est consul honoraire de la République
miques du pavs dans lequel ils exercent  Fédérale dAllemagne.
= leurs attributions. A ce titre, il représente IAllermagne vis a vis des
ge Les consuls ont également une fonction de  autorités locales frangaises el assure, notamment,
protection des droits de lewrs ressortissants  a réception de délégations allemandes a Moni-
- el sont officiers d'état civil pour leurs com-  pellier, les relations avec les autres consulats, les
Ia Palllada patriotes. rapports avec le Consulat général de RFA a Mar-
. . _ Il ne laur pas confondre consulat et am-  seille et avec Ambassade dAllermagne a Paris,
. - 2 4 _ "\ bassade : le consulat a un role administra-  ainsi que le suivi des jumelages ranco-allemands dans la région et les relations avec les
R ROTRICI VIGRA l_J‘ r \\ lf, trandis que lambassade a une [onclion  associations franco-allemandes.,
L MAIE ADIOINT ) = de représentation. De plus, les consulats  Sur le plan administratif, le secrélariar du consulat est compéient pour effectuer de nom-
S L ?SNQ:EAFg::rMOSSON - . sont présents dans la plupart des grandes breux actes (€tat civil, démarches officielles...) indispensables aux ressortissants alle-
= : : L = villes du'moncde, andis que les ambassades mands qui vivent ou qui séjoument a Monipellier et dans la région. Pour Martin Andersch,
B OEQUARTIER &0 J /,.-'gémr implantées dans les capitales. 1l faut  qui, au passage, se {élicite de la bonne santé du jumelage MontpellierHeidelberg, et qui,
i : _ L noier que, dans les grandes villes capitales.  par ailleurs. se réjouit de la mise en place a la rentrée prochaine dune classe bilingue
a Montpellier depuis - 1T : ‘ _ = — _ olvikny a’habliuellement pas de consulai,  Frangais/Allemand au sein de I'école malemelle Anne Frank, “la Maison des relations in-
trois générations. Et de- .é) A A48 = L Sy ON Irouve plutdt une section consulaire @  temationales est un lieu rés apprécié, non seulement pour sa situation centrale dans la vil
e ) puis 22 ans, je suis im- : &3 Wssade, le de Monipellier mais aussi pour l'ensembie des services quielle propose.
, planté a Celleneuve ot N ’ [ - . ¥ : :
0 7 jai ouvert un complexe sportif. fort \JJ £ ade Q:k . l Maria-Grazia Cioffarelli
de | 000 adhérents. En 1998, jai fait : a8 ! i s .
une expérience assez extraordinaire, s R. Schivrans s ot Correspondante consulaire d'Italie | S i, -
puisque jai été responsable stadier pour N AT 3 w Ccu'rt-sng idante c :n_t;ul.ur(' dhalie a Monipellier depuis 1994, Maria-Grazia Cioffarelli est
la Coupe du Monde de Foor accueillie au Stade de la Mosson. Done, pen- b S NN g_\}e'- traductrice - "“”l-’f“c- ' e _ G - iy M
dant un an jai eu l'occasion dapprofondir ma connaissance de ce quartier. - Les permanences quelle assure le \.‘enctre(_‘ll a!')rés~n'11§l| a la .\!sn:u.m des relations imer-
Je pense que la mise en place par-la ville de maires-adjoints de quartier est cle- ’ @ rm!lOnalt‘-ﬁ sonl Ou\'{-.'rlt‘:-? aux ressoriissanis llahen_s qui vivent a :\,1.(_111|!,w111(-r el {{'ans l‘t{(i~
venue incontournable. Depuis toujours & un moment donné, il faur quil y ait un / rault _lla circonscription couverte par la r.eprésemauon const llalr(--. citalie \'Ia ‘(':‘I'l fait jusqua
référent de quartier. Le référent, c'est la personne qui va pouvolr centraliser toutes al [P I?en.ngnan) €l leur permettent d’accomppr e I‘I(JI'"I‘IDI'ELISt:"H formalités ﬂ('il'!‘llIl!ﬁll'i:lli\‘t’:‘s Sans
| les remontées dinformations quielles soient en matiere décologie, décole, de sou- X 5 | étre obligés de se rﬁr1¢=lre a Marseille ot est basé le C:m"lsulaz sgénéral (l'ltiillf}. : '
| tien scolaire, de sport, de culture... Jaimerais organiser des rencontres, en faisant in- ; Partict |I.£r}er(fr-nenl a l'écoute des demam{es €l des besoins fje- SES (:0[1]])6.1(”01(;‘9 instaliés
. tervenir tous les acteurs du quartier, quils ceuvrent dans les domaines de l'emploi, de S AR a Montpellier (rl'dans la région, Maria-(_rraziaf Cioffarelli voit (la.ns Fouverture de perma-
Linsertion, de lentreprise, pour que chacun puisse amener competences et Savoirs. Et - O\ - ) U nences c‘.nrmlxl;-'||rt-s r_tajns les locaux de la Maison des rela:k:nps inernationales une chan-
en dehors des permanences de quartier organisées dans les maisons pour 1ous, je sou- Ce”en /AN ce pour favoriser el développer les rencontres entre les "ltaliens de Montpeliier”,
haite aller véritablement o la rencontre des habitanis. Une grande ville comme Mont- : Q |

pellier, qui a beaticoup évolué, a besoin maintenant de faire la référence au quartier, j'ati- 4 -
rais presque méme envie dutiliser la notion de ferritoire... ", Jean CIaUde Brunier
Consul honoraire des Pays-Bas

prés avoir longtemps éié baseé a Seie,
AI(‘ consulat honoraire des Pays-Bas a
rejoint Montpellier el tient ses perma-
nences dans les locaux de la Maison des
relations iIntemationales.
Dirigeant d'une entreprise spécialisée
dans les transports, cest lean-Claude Bru-
nier qui assume depuis une dizaine dan-
nées la charge e consul honoraire des

Y=, i n
Pays-Bas.
Trois départements - le Gard, IHéraull et la Lozeére - sont du ressort du consulat honorai-
] re des Pays2as de Montpellier e lean-Claude Brunier évalue & environ 2 000 le nombre

des résidents Hollandals installés dans la region. Des ressollissants qu'il prend plaisir a
rencontrer et quil invite chaque année le 30avril, a loccasion de la Féte de la Reine, la
[&1e nationale des Pays-Bas. Pour Jean-Claude Brunier, en dehors des aciivités officielles
liées a la représemation de son pays, “le rdle dun consulal honoraire Sapparente a celui
dune perite mairie avec des rdches essentiellement administratives @ ransmission dactes
officiels, documents déar civil...",
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1 - Communication des déci-
sions prises depuis la dernie-
re séance du conseil munici-
pal.

2 - Informations de M. le Mai-
Ie.

3 - Veeu de soutien aux re-
vendications des infirmieres li-
bérales (voir encadré).

4 - Commission dévaluation
des transferts de charges de
la Communaute dagglomeéra-
tion de Montpellier - Désigna-
tion des représentants de la
ville de Monipellier.

5-6-7 - Dans le cadre de la loi
du 27 février 2002 sur la dé-
mocratie de proximité, modi-
fication du réglement intérieur
du conseil municipal.

8 - Acquisition de documenis
patrimoniaux pour la biblio-
theque municipale centrale.
Demande de subvention.

9 - Désignation du lauréat du
concours de maitrise deeuvre
lancé pour la construction de
la médiathéque Shakespeare:
cabinet Frangois Guibert.

10 - Convention de partenariat
enire la Réunion des Musées
Nationaux (R.M.N.) et la Ville

Séance

12.07.02

de Montpellier pour I'édi-

fion du catalogue de

l'exposition “Sym-

boles sacrés, 4 000
ans dAr des Ame-
riques’.

11 - Acceptation
du don au musée
Fabre par Linea
d'Ombra, d'une
euvre importanie
d'Eugene Carriére
(1849-1906): “Jeune fille
avec un ruban dans les che-
veux” qui permedttrait de com-
pléter la salle symboliste du
futur musee.

12 - Acceptation du legs de
Monsieur Jean-Pierre Rouay-
roux pour les jonds du musée
Fabre et de I'H6tel Sabatier
dEspéran, dune série dobjets
dart, de tableaux et de mobi-
liers.

13 - Méceénat verse par le Mai-
nichi Broadcasting System,
ine. en remerciement du prét
par le musée Fabre de “'hom-
me a la pipe” destine a la gran-
de exposition Courbet au Ja-
pon en 2003. Grace a ce
meécénat, acquisition dune
aquarelle de Fleury dEpinat
(1 764-1830), intilulée "Ermite -
en meditation” permettant de
compléter les collections du
Cabinet des dessins.

14 - Convention de coédition
avec Actes Sud du catalogue
de l'exposition “Sculptures
d'ombre” de Claudio Parmig-
giani. Détermination du tarif de
vente.

15 - Travaux dextension des
locaux de I'école maternelle
Ludwig van Beethoven pour
pemmettre laménagement des-
paces réserves au repos des
enfants agés de moins de 3
ans.

Affaire 19 : Travaux d'amélioration du stade de rugby Sabathé
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16 - Gratuiteé pour 223 cartes
Eté Jeune 2002 atiribuées a
de jeunes Montpelliérains en
difficulté sociale.

17 - Convention dautorisation
doccupation temporaire par la
Ville de l'installation sportive
‘Stade Lieutenant Normand®
sise rue du 81° R.1., apparte-
nant a l'Ecole Militaire Supé-
rieure dAdminisiration et de
Management. Celle conven-
tion permet de metire ces
équipements a la disposition
des habitants des quartiers
MontpellierCentre et Hopitaux-
Faculiés.

18 - Construction de vestiaires
supplémentaires au complexe
sportif de Veyrassi.

19 - Travaux damélioration cu
stade de rugby Sabathé
(construction d'un 2¢ bloc de
vestiaires, amélioration des
vesliaires actuels, réalisation
d'un éclairage du terrain
conforme aux exigences en vi-
gueur) alin de permetire son
homologation.

20 - Reconduction de la
convention de mise a dispo-
sition des installations spor-

tives du stade Sabathé entre

la Ville de Montpellier et le
Montpellier rugby club.

21 - Reconduction de la
convention de mise a dispo-
sition des installations spor-
tives du palais des sports
René-Bougnol entre la Ville de
Montpellier et le Montpellier
Handball.

22 - Reconduction de la
convention de mise a dispo-
sition des installations spor-
tives du stade de la Mosson
‘Mondial 98" entre la Ville de
Montpellier et le Montpellier
Hérault sport club,

YIELLE

M

S EPTEMERE

23 - Repartition des postes de
secrétariat des groupes deélus.

24 - Poste de collaborateur de
cabinet chargé des fonctions
cde directeur de cabinet. Ac-
tualisation,

25 - Poste de collaborateur de
cabinel, chargé de mission
aux affaires culturelles, Modli-
fication.

26 - Modification du tableau
des effeciifs du personnel mu-
nicipal.

27 - Protocole daccord concer-
nant la situation des repreé-
sentants syndicaux : autorisa-
tions spéciales dabsences
syndicales, decharges dacti-
Vité de service et congeés de
formation syndicale.

28 - Taxe communale sur les
S['.)l’-.‘-(‘Ia(.‘.l("'S. Tarifs en euros.

29-34 - Rapport des adminis-
trateurs de la Saem Le Corurn,
de la Serm, de la Semfim, de
la Shemc, de la Somimon, de
la Tam. Exercice 2001 .

35 - Modification des statuts de
la Serm dans des domaines
relevant de l'intérét commur-
nautaire : composition du ca-
pital social et structure des or-
ganes dirigeants.

36 - Modification des statuts de
la Saem Le Corum dans des
domaines relevant de l'intérét
communautaire : composition
du capital social et structure
des organes dirigeants.

37 - Modification des statuts de
la Semfim dans des domaines
relevant de l'intérét commu-
nautaire : composition du ca-
pital social et modalités dexer-
cice de la direction générale
de la société.

38 et 39 - Rapports de la Saem
le Corum concernant l'exploi-
tation par voie daffermage du
Zénith Sud et du Corum. Exer-
cice 2001 .

40 - Rapport de la Somimon
concernant la gestion du mai-
ché dintérét national de Mont-
pellier. Exercice 2001.

41 - Rapport de la serm
concernant le réseau mont-
pellierain de chaleur et de
froid. Exercice 2001.

42 - Rapport de la Sociéte
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Compagnie Générale des
Eaux concemant l'exploitation
par voie daffermage du servi-
ce de disiribution publique

deau potable. Exercice 2001 .

43 - Rapporl de la société In-
lerparking concernant la
concession du parc de sta-
tionnement Laissac. Exercice
2001.

44 - Rapport de la société des
parkings du Polygone concer-
nant la concession du parc de
stationnement du Polygone.
Exercice 2001.

45 a 47 - Rapports de la TaM
concernant les concessions
des parcs de stationnement
Europa, Gambetta et I'exploi-
tation par voie daflermage cu
parking du Nombre dOr. Exer-
cices 2001,

48 a 52 - Rapports de la socié-
1€ Vinci Park concernant les
concessions des parcs de sta-
tionnements de |'Arc de
Triomphe, de la Comédie et
de Foch-Préfecture/Marché
aux fleurs, celle concemant la
construction et l'exploitation
du parking des Gares et l'ex-
ploitation et la gestion par voie
daffermage du parking Pey-
rou-Pitol. Exercices 2001.

53 - Tarifs de la boutique du
planétarium Galilée.

54 - Gratuité du planétarium
Galilée lors de la Nuit des
Etoiles, les 8, 9 et 10 aol
2002.

55 - Attributions de subven-
lions a 10 associations.

56 a 58 - Garanties de la Ville a
'ACM pour l'acquisition de lo-
gements a la résidence Petit-
Bard (avenue de Lodeéve) et la
construction de logements a
la résidence Donatello (rue
Billie-Holiday).

59 - Garantie de la Ville a I'AM-
TRH (Association Montpellié-
raine pour la Mise au Travail
el le Reclassement des Han-
dicapés) pour les travaux de
réhabilitation et de mise en
conformité des Ateliers. Ken-
nedy.

60 - Garantie de la Ville a la SA
HLLM Nouveau Logis Méridio-
nal pour l'lacquisition de loge-
ments a la résidence Le Vé-
nus (Bd Paul-valéry)

61 - Présentation du budget

Affaire 84 : entretien des 20 000 arbres de la ville
supplementaire 2002 - Budget
général et budgets annexes
de I'eau et du lotisserment mu-
nicipal.

62 - Avenant n°6 au traite daf-
fenmage liant la Ville a la Com-
pagnie Générale des Eaux
pour l'exploitation du service
cle distribution publique deau
potable.

63 - Dossier de consuliation du
concours de maitrise daeuvre
pour la désignation d'un ar-
ehitecte qui sera en charge de
réaliser les plans durbanisme
et les amenagements wbains
clu quartier des Grisettes et du
JLarc Mas Nouguier.

64 - Appel doffres ouvert pour
la réalisation de la 4¢ franche
de l'ameénagement du Grand
Mail (réaménagement de l'es-
pace libére par la démolition
partielle de la résidence Font
del Rey).

65 - Protocole dintentions geé-
nérales concernant l'aména-
gemeni du pole déchanges et
du quartier Nouveau Saint-
Roch, entre la Ville, I'agglo-
mération. 'Etat, la SNCF et
REE

66 - Dossier de consultation du
concours de maitrise: dlosuvre
pour la désignation d'un ar-
chitecte urbaniste qui sera en
charge de réaliser les plans
durbanisme et les ameénage-
menis urbains du quartier Nour-
veau Saint-Roch.

67 - Acquisition a titreé grafuif
dune parcelle, sise rue Fran-
cis-lL.opez, propriété de la so-
Ciété S.C.1. du Parc- Bouygues
immobilier:.

68 - Acquisition dune parcelle
appartenant a la société
B.G.A. pour permetire la mo-

dification du giratoire Flancres-
Dunkerque.

69 - Acquisition dune bande
de termrain appartenant a M. Re-
naud pour réaliser la continui-
& du trottoir dans le cadre de
l'élargissement de la rue de la
Bégude.,

70 - Acquisition dune parcelle
appartenant a la Gérance Geé-
nérale Fonciére pour per-
mettre I'élargissement de la
rue du Colonel Marchand.

71 - Acquisition de bandes de
terrains appartenant a la so-
ciété Alstom pour réaliser des
travaux délargissement de la
rue de Salaison el une mise
en alignement rue de Pinville.

72 - Déclassement du domai-
ne public communal du local
el du terrain de l'actuel poste
de police municipal Lermasson
(cdémeénage avenue Villeneu-
ve d'Angouléme) pour per-
metire l'implantation du 4e
poste de police nationale de
proximii€. Bail emphyiéotique
de 30 ans et a titre gratuit avec
I'Erat.

73 - Acquisition de parcelles
sises au lieu-dit Touchy, en
bordure de l'avenue de va-
nieres, appartenant aux
Consorts Vailhe, dlans le cadre
de la creéation au sud ouest de
la ville du nouveau quartier clé-
nomme Ovalie.

74 - Convention doccupation
du domaine public établie par
la Communauté dagglomeéra-
tion de Montpellier au bénefi-
ce de la Ville, pour permettre
'‘aménagement en bordure de
la rue Lallemand (@ proximit¢
du Conservatoire), dun parc
destiné aux habitants du quar-
tier.
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75 - Tarification 2002 de la lo-
cation des réseaux de élé-
communications de la Ville
par les opérateurs de télé-
comrnunication.

76 et 77 - Conventions de
mise a disposition de fibres
optiques par la Ville a la so-
ciété Telecom développe-
ment, a la sociéie Louis Drey-
fus Communications

78 - tarifs d'occupation du do-
maine public communal non
routier par des infrastructures
de télécommunications ra-
dioélectriques el hertziennes.

79 - Modification de la rede-
vance doccupation du do-
maine public communal des
ouvrages de distribution
délectricité.

80 - Appel doffres ouvert
pour la réalisation hydraulique
de la Lironde et la ranspa-
rence Lez-Lironde.

81 - Dénomination dans le
quartier Croix cdArgem dune
nouvelle voie du nom de
Ulysse-Vergne dont l'action
en faveur de la creation de
‘acroport de Monipellier fut

déterminante.

82 - Proposition de ransfert a
la Communaute dAgglome-
ration de la compétence col-
lecte des déchets a compter
du ler janvier 2003.

83 - Marché de conception et
de réalisation dune fontaine,
place de Thessalie dans le
Cuartier Antigone avec le

groupement A. T.F. / Bourry.

84 - Appel doffres ouvert
européen pour l'entretien des
20 000 arbres du patrimoine
arborée de la ville.

85 a B7 - Parc zoologique Lu-
naret : appel d'offre ouvert
pour la fourniture des 330
tonnes annuelles de foin, de-
mandes de subventions pour
permetire la construction de
nouveaux abris pour les bi-
sons, convention Ville/Apieu
pour des actions danimation
dans la réserve naturelle du
LLeZ.

88 - Conventions-iype pour la
location de locaux aux asso-
ciations.

89 - Appel doffres ouvert pour
la maintenance des systemes
de controle dacces et de vi-
déosurvelllance de I'Hotel de
Ville.

90 - Tarifs des droits de licen-
ce des debits de boissons.

91 - Concours darchitecture
pour la construction des six
echoppes destinées aux fleu-
ristes de I'Esplanade. allée
FPaul-Boulel. Eleclion des
membres de la commission-
jury.

92 - Avenant n°1 a la conven-
tion Ville/sociéte Montpellier
Depannage concernant la
mise en fourriere des véhi-
cules, pour permeitre le trans-
fert de la Societe Montpellier
Dépannage a la SARL Four-
riere montpelliéraine.

Vceu de soutien aux revendications
des infirmiéres libérales

B S S Sl

SHEXPSTHE MABARNE

firmieres libérales de la région Languedoc-Roussillon pour-
suivent leur mouvement de protestation contre: le blocage de
eur 1eration depuis de nombreuses années et dénoncent
gt i organise les relations entre les caisses
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Journées de la

recherche médicale

Dans le cadre des journées de
la recherche médicale qui se
tiendront du 24 septembre au
3 octobre dans toute la France,
les Montpelliérains sont invités
a un débat sur le théme "Quels
espoirs thérapeutiques pour
les maladies de la vue et de
I'ouie 7", en présence des
professeurs Cécile Delcourt,
Christian Hamel et Rémy Pujol.
Vendredi 27 septembre de
18h30 a 20h30.

Contact:tel, 0144397578

Santé du Coeur

C'est le nom donné au salon
organisé le 6 octobre prochain
par I'association de cardiologie
du Languedoc Roussillon sur la
place de la Comédie.

Ce salon, a pour objectif
d'informer le grand public sur
les maladies cardio-vasculaires,
de dialoguer avec des
professionnels de santé et
d'appréhender ses facteurs de
risques pour améliorer son
hygiéne de vie.

La statue Dionysos

sera remplacéee

Suite a une manceuvre
malencontreuse de la Société
Méditerranéenne de
Nettoiement, la statue
Dionysos installée entre la
bibliothéque centrale et la
piscine d'Antigone a été a
moitié renversée. |l n'est pas
possible, d'un point de vue
technique de la réparer.
Sollicitée par la direction des
affaires culturelles, la Réunion
des Musées Nationaux (RMN)
qui posséde la moule de la
statue, a été chargée de
fournir des devis en vue de
son remplacement.

Un matériau plus solide
comme le bronze par exemple
pourrait étre envisagé. La ville
s'est rapprochée du groupe
Nicollin pour régler le dossier
sur le plan des assurances.

Tri sélectif : un

numéro vert gratuit

Depuis le 17 juin dernier, la
Communauté d'Agglomération
de Montpellier met a la
disposition des habitants un
numéro vert gratuit ou les
messagers du tri sont a
I'écoute de 8h30 a 18h du
lundi au vendredi. Chacun
peut recevoir des informations
sur la meilleure maniéere de
contribuer au tri sélectif,

sur le compostage individuel,
s'inscrire pour des visites etc.
N° Vert: 0 800 88 1177

@



net Piasa qui §'est déroulée a Drouot-
Richetieu le 21 juin demier, le musée
Fabre a pu acquénr dans d'excellentes conditions
| deux loiles de Frédénc Bazille, grace a une pré-
emption de I'Etat au bénefice de ia Ville de Mot
pellier.
La premiere euvre, intitulée “Patite itallenne
chanteuse des rues" est une hulle sur toile de
130,5 » 97,5 cm datée de 1B66 qui évoque le
| séjour parisien de F. Bazille. Elle a été acquise
| all prix de 550 000 €.
La deuxeme ceuvre, intitulée “Jeune homme nu
' sur |'herbe™ est une huile sur tolle de 147,5 x
138 om datée de 1869-1870 qui a été acquise
pour 480 000 € . Cette toile est rattachée a l'en-
| semble des baigneurs sur le bord du Lez dont le
musée ne possédait aucun exemplaire,
Ces deux acquisitions vont compléter de fagon
| partinente le fonds des neuf tableaux de Fréde-
ric Bazille conservés au musée Fabre, fonds qui
| falsait déja du musée montpelliérain celui pos-
sedant le plus de tolles de Frédéric Bazille dans
le monde.
| ~ Lesuvre'de F 52
| place de’ choix dans Ie m sée Fabne
agrandi qul ouvrira ses portes en 2006 : au sein
des collections XX qui se déploieront tout au-
tour de I'ancien Collége des Jésuites, une salle
lul sera en effet spécialement consacrée dans la
cantinuité de Ia salle présentant les chefs d'ceuvre
de Courbet.

De septembre 2002
a décembre 2003
Saison
de I'Orchestre National et
de I’Opéra National de Montpellier

esormals regroupés au sein de la méme association baptisée Eu-
terp, I'Orchestre National et | ‘Opéra National de Montpellier pré-
sentent leur premier programme musical place sous |'égide de cet-
te nouvelle organisation 2 |'oceasion de la saison 2002 - 2003. Une grande
saison musicale qui, de septembre 2002 jusqu'a la fin de 'année 2003,
foisonnera de multiples événements et permettra au public montpelliérain
de vivre de nombrewx bonheurs musicaux en découvrant ou redécouvrant
de grandes ceuvres lyriques, des chefs d'ceuvre symphoniques, de fa mu-
sique de chambre et, dés le mois de janvier 2003, une nouvelle série de
concerts de jazz. Parmi fes noms qui font réver, le pianiste Evgueni Kissin,
Riccardo Muti, Fabio Biondi ou Depardieu dans Stravinsky, ou encore la
6* de Mahler, Les Noces de Figaro, Perela de Dusapin, Armin Jordan, Me-
dee de Cherubini, La Dame de pique de Tchaikovski, le chef d'orchestre
Emmanuel Krivine, Christophe Rousset en résidence...

Locations, abonnements : renseignements au 04 67 60 19 99 et
au 04 67 616 6816. Nouveautés cette année, la Carte “Tutti Pass”
(4spectacles, opéras ou concerts a 15 € pour les moins de 27
ans) ot I'Abonnement Famille “Pack” (8 concerts symphoniques.
Offre réservée aux adultes accompagnés de laurs enfants. Prix
par adulte : 102 € (maximum 2 adultes). Prix par enfant : 6 €
(maximum 2 enfants par adulte).

Frédéric Bazille
Né on 18-11 a Mmtpallior et 155U de la haute bg

Jusqu’au 29 septembre au Pavillon du musée Fabre
il

Symboles Sacrés

quatre mille ans/d’art des Amériques

omposée d'une sélection de quelque cent quatre-vingt ob-
jets provenant des civilisations les plus remarquables décou-
vertes a travers toutes les Amériques, I'exposition Symboles
Sacrés -résultat de la collaboration entre quatre grands musées fran-
gals et les musees americains, reunis sous 1'égide du FRAME- offre
une occasion unique d'admirer la beauté, la variété et la complexité
de la creation de cette ancienne Amerique.
A noter en particulier d'élégantes céramiques décorées de motifs abs-
traits et figuratifs provenant du sud-ouest des Etats-Unis, ainsi que de
fines sculptures en pierre, des céramiques et des omements person-
nels provenant du sud-est. Les anciennes cultures mexicaines sont
illustrées par de superbes statues olméques, des récipients en céra-
mique, des statues de pierre sculptées avec un grand soin du détall
par des artistes de |a civilisation maya, et d'originales sculptures en
céramigue des régions de Colima, de Nayarlt et de Jalisco. De 'Ameé-
rique centrale proviennent des omements en or utilisés pour la paru-
re des chefs et des dignitaires. A découvrir aussi dans cette exposi-
tion, de magnifiques céramiques moulées et peintes provenant de
I'ancien Pérou ou des objets en rapport avec la vie politique et reli-
gieuse et les cérémonies des Mochicas et des Nazcas, ainsi que des
récipients richement décorés, montrant l'interaction entre ces peuples
et les Européens.

Esplanade Charles de Gaulle.
Tous les jours de 10h 2 19h sauf lundis et jours fériés.
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Tang'Hérault Montpellier |

e des Treize Vents

a saison 2002/2003 du Theéatre des Treize Vents débutera en musique le 28
septembre au Theatre de Grammont (20h45) avee le spectacle proposé par
la Compagnie Bismut, regroupant I'Ensemble Kaboul et Yair Dalal trio. Place
ensuite a la quatriéme édition d'Oktobre (lire ci-contre) qul se déroulera au Theatre
du Hangar avant de revenir 8 Grammont otl , du 19 au 30 novembre, Jean-Claude
Fall mettra en scene La décision (Bertolt Brecht) et Mauser (Heiner Miller). Le pro
gramme de la saison 2002/2003 se poursuivra avec des ceuvres de Copl, Martin
Crimp, Labiche, Robert Schneider, Claudel, Brecht, Pirandello, Goldoni, Abdelkader Al-
loula, Georges Appaix, Shakespeare, Henri Michaux et Jean-Luc Lagarce.

Pour les jeunes (moins de 28 ans) et les demandeurs d'emplol, la carte
pass théatre permet, pour 15 €, d'avoir acceés a 4 spectacles de la saison.

(connue auparavant sous le nom d'association des Amis
du Tango Argentin) dont I'action vise a développer la
connaissance
Logée dans les locaux municipaux de la Maison du Tan-
g0, a Celleneuve, dont elle assure I'animation, Tang'Hé-
rault Montpellier developpe de nombreuses relations avec
les alitres assoclations tangueras de Montpellier dont cer-
taines organisent des cours ou des ateliers a la Maison
duTango ou dans des Maisons pour tous de Ia ville.
Tang Herault Montpellier est également & l'origine de la
creation de Montpellier TangOsud, festival intemational
de 'tango argentin dont la premiére édition qui s'est te-
nue-au mois de'mal 2002 au domaine municipal de la
Pompignane a réuni plus de 400 personnes. Des amou
reux du tango en provenance de Montpellier et de la ré-
g gion mais aussi de toute la France, d'Espagne, de Bel-
De septembre 2002 a juin 2003 egie. bulca : .
et deja en preparation, le rendez-vous est fixé du 29 mai
au 1% juin (week-end de I'Ascension), toujours au do-
maine de la Pompignane. En attendant, si vous avez en-
vie de decouvrir le tango, Tang'Hérault Montpellier sera
présente, en compagnie des autres associations tan-
gueras (Tango Panache, Libertango, Senior Tango Club,
Tango de Armabal; Tango Folie's), le 8 septembre & 'An-
tigone des Associations, et a programmé deux stages tan-
Eo les 14/15 et 28/29 septembre a la Maison du Tango.

Maison du Tango : 40, rue Favre de Saint Castor
(Celleneuve), 34080 Montpellier.

Tél. : 04 67 75 69 68, Site Internet :
http://perso.respublica.friiangherault
Abonnements, locations, réservations : informations au 04 67 60 05 45. mall :

out ce qui toume autour du tango passionne les
adherents et les dingeants de Tang Hérault Morit-
pellier, association créde en septembre 2001

a pratique du tango et de sa culture.

Du Canada... Pour I'édition 2003, qui est d'ores

tangherault@respublica.fr

Elle est délivrée & I'opéra Comédie, a I'Espace Jeunesse et par Ia Libral-
rie Sauramps.

Du 1¢

au 26 . '

octobre & /4/%\), | !
au

[Du 6 au 18 septembre
|

au Parc des

[ | expositions |

“Triptyk” |par

de Montpellier]
B |

Théatre

le Theatre Equestre

Zingaro | :

] our sa quatrieme edition, Oktobre des écritures contemporaines propose sept
spectacles en quatre semaines, dont cing créations de compaghies indépen-
danies.te notre region. Des auteurs a décolvrir comme John Fosse ou Luc Sabot,

a accompagner comme Marion Aubert ou Eugene Dunf, des projets d'écriture originaux
comme ceux de Renaud-Bertin, David Ayala et Marle-José Malis.

3, rue Nozeran, Montpellier. Il est possible de souscrire un abonnement spé-
cial Oktobre de 5, 6 ou 7 spectacles a 4 € la place, de choisir un seul spec-
tacle a 8 € la place ou de cholsir des spectacles d'Oktobre dans les abon-
nements salson. Billetterie : Opéra Comédie (tél. : 04 67 60 05 45).

Opéera Nati

onal de Montpellier, le Printemnps
des Comediens et Enjoy Montpellier, orga-
nisateur du Salon du.Cheval de Montpellier
{30 octobre - 3 novembre 2002 au Parc des Expo-
sitions de Montpellier), se sont associés pour ac-
cueillir “Triptyk", le demier spectacie du Théatre Zin-
garo,
Vanation pour chevauy, cavaliers et danseurs, “Trip
tyk™ est un spectacle couleur de‘tere, entre I'ocre
et le rouge, congu sur un modele chorégraphigue :
trols pieces et trois musiques - d'oll son titre - avece,
dans |'ordre, Le Sacre du Printemps d'lgor Stravinsky,
Le Dialogue de l'ombre double de Pierre Boulez et
La Symphanie des Psaumes, également de Stra-
vinsky.

31

Location des places : Chateau d'0 (04 67 63
66 66) ot Opera Comeédle (04 67 60 19 99).

Igure emblematigiue du X¢ sigcle, photographié par ies plus grands, Emesto Che

Guevara etalt egalernent un photographe affirmé. Lexposition présentée par la Ga-

lerie Photo de Montpellier, prolongee Jusqu'au 5 octobre 2002, s'ouvre avec |es pre-

miers travaux réalises en 1953 durant'son voyage a travers le continent américain, de |'Ar-

gentine, en passant par la Bollvie, I'Equateur, le Panama, le Costa-Rica, le Nicaragua et le

Guatemala pour arriver enfin au Mexigue en 1955, Suivent ensuite des photographies prises

par le Che lorsqu'il était photographe et reporter pour I'agence Lating; ainsi que les clichés

réallsés quand il est devenu Ambassadeur Itinérant de Cuba, en 1959, et ministre de I'ln-

dustrie, en 1961. En tout, 120 tirages, souvent des coples d'époque réalisées par le Che
luiy méme ou des tirages obtenus & partir de négatifs ou de positifs originaux,

Esplanade Charles de Gaulle, du mardi au samedi inclus de 13h & 19h

Expositi?ﬂ Che Guevara Photographe |
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Exposition Jean Dubuffet

La Galerie d'art contemporain jean yves franch
font présente du 1 octobre au 15 novembre
2002 une exposition consacrée a l'ceuvre de
Jean Dubuffet. Parmi les ceuvres exposées, des
estampes et differentes pieces uniques (feutres,
encres...).

Galerie jean yves franch font, 2, rue Saint Come,
34000 Montpellier. Tél. : 04 67 02 88 36.

Orchestre de Chambre de Bratislava
L'Orchestre de Chambre de Bratislava donnera
un concert le 7 octobre a 21h en la cathédrale
Saint Pierre de Montpellier. Au programme, Vi-
vaidi, Mozart, Rossini, Verdi...

Vente des billets sur place le soir du concert a
partir de 20h.

Pass’ Cuiture : des avantages exceptionnels
pour les etudiants

Le CROUS, en association avec la Ville de Mont-
pellier, propose a tous les étudiants de bénéficier
de tarifs exceptionnels, de 30 a 60 % moins chers
que les tarifs genéraux : 4,5 € pour les spectacles
vivants et 3,5 € pour une place de cinéma. Sont
concemeées les structures suivantes : Théatre des
Treize Vents, Théatre Jean Vilar, Théatre du
Hangar, Theatre d'0, Chai du Terral, Victoire 2,
Opera, Montpellier Danse, Printemps des
Comédiens, Cinema Méditerranéen, cinémas
Le Royal et Diagonal. Pour I'année universitaire,
du 16 septembre 2002 au 15 septembre 2003,
la carte Pass’ Culture est vendue 7,5 €.

Theatre d'0

Louverture de la saison 2002/2003 du Théétre
d’'0 aura lieu le 30 septembre et le 1* octobre
2002 avec deux spectacles “hors les murs et
hors nermes” : Fatche d'eux et Laffaire sardines.
Pour tout renseignement sur les abonnements,
sur la programmation et sur les lieux definitifs
des représentations de |a saison 2002/2003 (le
Theatre d'0 est en travaux), contacter I'équipe
du Théatre d'O (les bureaux ont été transférés
28 rue Jules Guesde, dans le quartier Celleneu-
ve) au 04 67 67 66 66.

Le Zénith Sud

La saison 2002/2003 du Zénith Sud débutera le
12 octobre a partir de 18h30 avec le Sriracha
Tour qui rassemblera notamment Lofofora, Wat-
cha, Lt.No, Oneyed Jack. Grimskunk, AQME et
Tripod. Suivront ensuite la Nuit Electro et la Nuit
Festive organisées respectivement les 18 et 19
octobre dans le cadre du Festival du 100" nu-
méro du Coca'Zine, Moby le 28 octobre, la soi-
ree electronique Free Radicals le 2 novembre,
The National Dance Company of Ireland le 9 no-
vembre, Dream Theater le 10 novembre... Ré-
pondeur programmation du Zénith Sud : 04 67
64 50 00.
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Féte de la Saint-Roch [T R | ]
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Un nombreux public a pris part a la féte de i
la Saint-Roch organisée en partenariat par la Ville

et par I’Association Internationale Saint-Roch

de Montpellier. Parmi les temrs forts qui ont marqué
cette journée de célébration : la messe de I'hospitalité
et la messe solennelle au sanctuaire Saint-Roch,
I'ouverture du puits et la distribution d’eau a la maison
de Saint-Roch, dans la rue de la Loge, mais aussi les
visites guidées de I'office du tourisme sur les pas de
Saint-Roch de Montpellier ou les représentations du
conte en musique “Saint-Roch d’hier et d'aujourd’hui”.
En fin d’aprés midi, aprés la célébration vespérale,

le grand cortége des reliques de Saint-Roch

s‘est déroulé en présence des pélerins

des associations internationales.
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13 juin
P08 BRN
La féte de fin d'année de la Maison pour tous
Léo Lagrange, rythmée par les représentations des
différents ateliers, a remporté un vif succés.

13 juin

LB N N N
La résidence-foyer
Campériols a fété son
36" anniversaire. Pour
I'occasion, les résidants
avaient préparé un
spectacle
particuliérement
apprécié par Georges
Fréche et les élus du
conseil municipal parmi
lesquels on comptait
notamment Philippe
Saurel, adjoint au
maire délégué a la soli-
darité, vice-président
du CCAS.

Du 12 juin au 12 juillet
oo o0 eOOOROPOOBROS
QOrganisées par |'Association du nouveau
Sainte-Anne, les X*™ Soirées musicales de Sainte-Anne
ont rassemblé de nombreux amoureux de musigue.

19 juin
LA N N B
La réunion du
Conseil de
quartier Port
Marianne
s'est déroulée
a la Maison
pour tous
Pierre Azéma
en présence, notamment, de Francois Ricci, président du conseil de
quartier, de Ghislaine Bégin, maire-adjointe du quartier et de Serge
Fleurence, adjoint au maire délégué a la démocratie de proximite.

« 13juin

Peco0nee
Le stade de la Rauze a accueilli les finales de I'opération Resto
Foot organisée conjointement tout au long de I'année scolaire
par les services de I"enseignement et de la restauration scolaire.
On reconnait notamment sur notre photo, en compagnie des

Pierre Angleés, directeur de la cuisine centrale et Emmanuelle
Facq, responsable du service enseignement.

« 19 juin

®Soo0oo0od000
La Féte des ateliers 2002 de la Maison pour tous Albert
Camus a réuni de trés nombreux participants.

20 juin

C'est dans les locaux de la Maison de quartier Emma
Calve que s’est réuni, sous la présidence de Marie
Touchon et en présence de Serge Fleurence,

adjoint au maire et d’Eva Beccaria, conseillére
municipale, le conseil de quartier Hopitaux-Facultés.

—1
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inter-écoles organisé dans la salle des Rencontres de la mairie.

enfants, Max Lévita, adjoint au maire délégué a I'enseignement,

« » @
3 .’ ﬁ'?: +26 juin

Le Conseil de quartier Cévennes
s’est réuni sous la présidence
d’André Coulet, président du
conseil de quartier et en présence
de Serge Fleurence dans les
locaux de la Maison pour tous
Paul-Emile Victor.

De nombreux enfants ont participé au tournoi d'échecs

29 juin
LE R N N N N
Les premiers championnats du

29 juin Monde de Fitness et d’Aérobic
sescne artistique se sont déroulés a
Georges Montpellier du 27 au 29 juin
Fréche, 2002. Patrick Vignal, adjoint au
entouré maire délégué aux sports a
notamment apporté ses encouragements et
par les ceux de la Ville de Montpellier

adjoints au maire Serge Fleurence et Ghislaine Bégin,
ainsi que par le conseiller général Louis Calmels, a
inauguré dans le quartier Richter, a proximité de la
facultée des sciences économiques, la statue de
Francois-Christophe Kellermann (1735-1820), général
d‘origine alsacienne, vainqueur a Valmy (1792).

a la délégation francaise.

—— * . R 1, S———— o B s b -

3 juillet
LA N NN NN
Le
Conseil
de « 6 juillet
quart{er' § ; ) | . secoccecee
Croix d’Argent s'est réuni a la Maison pour tous Michel Colucci C'est sur fond de capoeira brésilienne, pour honorer les vainqueurs de la
sous la présidence de Jean-Marie Rouquette, président du Conseil coupe du monde de football, que la Maison des relations internationales
de quartier, en présence de Christophe Moralés, maire-adjoint du a fété ses deux ans d’existence en présence de nombreux représentants
quartier et de Serge Fleurence. des associations, des représentations consulaires et des communautés
présentes a Montpellier. Parmi les élus qui participaient a cette
manifestation aux cétés du batonnier Bernard Fabre, adjoint au maire
délégué aux relations internationales, on reconnait notamment Tatiana
Capuozzi-Boualam, Jean-Pierre Bouvier, Rose-Marie Dauverchain et Eva
Beccaria, conseillers municipaux, ainsi que Philippe Saurel, Christiane
Fourteau et Fanny Dombre-Coste, adjoints au maire.

13 juillet +

coovonen 0
La féte nationale a donné lieu a I'organisation de bals et
de festivités dans les quartiers de la ville. De nombreux

habitants du quartier Croix d’Argent ont ainsi participé o14 juillet
a l'apéritif dansant organisé dans le parc Tastavin avec ®scesssne
les groupes Tio Pepe, Al Vertigo et Artemis. Le défilé militaire du 14 juillet s'est déroulé a partir de

20 heures sur la place de la Comédie.
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<18 juillet

Une délégation de Cheng Du, notre ville jumelle

chinoise, est venue a Montpellier pour préparer la

prochaine Foire internationale de Montpellier,
dédiée a la Chine, qui se déroulera au parc des
expositions de Montpellier du 11 au 20 octobre
2002. Elle a été recue a la Maison des relations
internationales par le batonnier Bernard Fabre,
adjoint délégué aux relations internationales.

16 juillet §
coePRe e
L'exposition k\

Symboles
sacres,

4 000 ans d’art des Amériques qui se tient jusqu‘au 29 septembre 2002
au Pavillon du musée Fabre a été inaugurée devant un nombreux
public en présence de Michel Hilaire, conservateur du musée Fabre,
d'Henri Talvat, adjoint au maire délégué a la vie culturelle, d’Héléne
Mandroux-Colas et de Bernard Fabre, adjoints au maire.

26 juillet s

coeooe00n 0
Le palais des sports René Bougnol a accueilli un stage
de judo handisport qui regroupait les équipes
nationales francaise, anglaise et espagnole.

Du 30 juillet au 3 aout

sSeoPRSOO PP OSBSDeN

Transformée en cinéma a ciel ouvert a I'occasion de
I'opération Cinéma sous les étoiles, Ila place Dionysos a
affiché complet pour les cing projections gratuites
organisées entre le 30 juillet et le 3 aodt.

MONTPELLIVER

25 juillet

Daniel

préfet de
I'Heérault,

préfet de la
région Languedoc-Roussillon, a été fait Citoyen d’honneur de
la Ville de Montpellier lors de la cérémonie organisée en son
honneur en mairie. On le voit sur notre photo aux cétés du
maire Georges Fréche, d'Helene Mandroux-Colas el de
Christian Bouillé, adjoints au maire.

Du 26 au 29 juillet

La 12* Comédie de la Pétanque qui s’est déroulée
dans les jardins du Peyrou a rassemblé 5 000
participants parmi lesquels on comptait les

200 meilleurs joueurs de la planéte. En avant-
premiére, le 25 juillet, se sont déroulées les
finales du'concours des Maisons pour tous.
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Nommeé haut-
commissaire de
la Républigue
a Nouméa,

Constantin,
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